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II.

Cuestiones que se examinaran en la 34* Reunion de las Partes en
el Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la
Capa de Ozono e informacion que se sefiala a su atencion

Nota de la Secretaria

Introduccion

1. En la presente nota se presentan las cuestiones que figuran en el programa provisional' de

la 34® Reunion de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa
de Ozono. En la seccion II se ofrece una resefa de los temas del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias y en la seccion III, una resefia de los temas del programa provisional de la serie
de sesiones de alto nivel. Para cada tema se proporciona un breve resumen de los antecedentes,

en particular el debate pertinente que tuvo lugar durante la 44* reunion del Grupo de Trabajo de
composicion abierta de las Partes en el Protocolo de Montreal, celebrada en Bangkok del 11 al 16

de julio de 2022.

2. Se proporcionara mas informacion sobre determinados temas del programa en una adicion a la
presente nota cuando se disponga de informacion adicional pertinente, principalmente a través de los
volumenes del informe del Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica de 2022, a saber, el
informe final del Grupo sobre la evaluacion de las propuestas de exenciones para usos criticos del
bromuro de metilo y su informe sobre el examen de las alternativas a los hidrofluorocarbonos (HFC),
en respuesta a la decision XXVIII/2, parrafo 4. En la adicion se incluiran resimenes de esos informes
y cualquier otra informacion pertinente.

3. Las cuestiones sin relacion directa con la ejecucion de las decisiones anteriores y su
seguimiento, pero de posible interés para las Partes, se tratan en una nota informativa sobre las
cuestiones que la Secretaria desearia sefialar a la atencion de las Partes (UNEP/OzL.Pro.34/INF/3).

Resena de los temas del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias (31 de octubre a 2 de noviembre de 2022)

Apertura de la serie de sesiones preparatorias (tema 1 del programa
provisional de la serie de sesiones preparatorias)

4, La serie de sesiones preparatorias de la reunion se inaugurara a las 10.00 horas del lunes 31 de
octubre de 2022 en la sede de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional en Montreal (Canada).
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5. La serie de sesiones preparatorias estara presidida conjuntamente por el Sr. Osvaldo
Alvarez-Pérez (Chile) y el Sr. Martin Sirois (Canadé), Copresidentes del Grupo de Trabajo de
composicion abierta.

6. Dado que la reunion sera practicamente sin papel, se insta a los participantes a que traigan sus
propios ordenadores portatiles y dispositivos de mano para acceder a los documentos e informacion de
la reunion.

7. La Secretaria Ejecutiva de la Secretaria del Ozono, también en representacion del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, hara una declaracion.

Cuestiones de organizacion (tema 2 del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias)

Aprobacion del programa de la serie de sesiones preparatorias (tema 2 a) del programa
provisional de la serie de sesiones preparatorias)

8. El programa provisional de la serie de sesiones preparatorias figura en la seccion I del
documento UNEP/OzL.Pro.34/1 y se presentara a las Partes para su aprobacion. Las Partes tal vez
desearan aprobar el programa, e incluir otros temas que acuerden plantear en relacion con el tema 17,
“Otros asuntos”.

Organizacion de los trabajos (tema 2 b) del programa provisional de la serie de sesiones
preparatorias)

9. En relacion con el tema 2 b), se espera que los Copresidentes presenten una propuesta a
las Partes sobre la forma en que desean proceder con la labor relativa a los temas del programa.

Cuestiones administrativas (tema 3 del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias)

Presupuesto del fondo fiduciario para el Protocolo de Montreal e informes financieros
(tema 3 a) del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

10. La Reunion de las Partes examina anualmente el presupuesto del Protocolo de Montreal. De
conformidad con la decision XXXIII/14 de la 33% Reunion de las Partes, los presupuestos para 2023

y 2024 se presentan en el documento UNEP/OzL.Pro.34/4. Los presupuestos se presentan segun dos
hipotesis: a) el presupuesto recomendado, que refleja las necesidades previstas, y b) el presupuesto de
crecimiento nominal nulo vinculado al presupuesto aprobado para 2019.

11. El presupuesto recomendado para 2023, incluidas las actividades adicionales, es

de 5.802.550 doélares de los Estados Unidos, 52.579 dodlares menos que el presupuesto aprobado

para 2022, de 5.855.129 dolares, incluidas las actividades adicionales. El presupuesto recomendado
para 2024 es de 5.731.925 ddlares, 70.625 dolares menos que el presupuesto recomendado para 2023.
De conformidad con el parrafo 10 de la decision XXXII1/14, la Secretaria ha elaborado fichas
descriptivas de actividades sobre sus esferas de trabajo para 2023 y las actividades conexas, en un
formato similar al utilizado por la Secretaria desde 20192 Las fichas descriptivas figuran en el
documento UNEP/OzL.Pro.34/INF/1.

12. La Secretaria ha optado por no presentar un presupuesto revisado para el afio en curso para su
examen y aprobacion por las Partes. Esta decision se baso en tres consideraciones: a) no se precisaba
un presupuesto revisado para 2022, ya que las actividades de 2022 se ejecutaran segun lo previsto, y
b) el movimiento presupuestario entre las diferentes categorias de gastos no superara el 10 %, ni el
gasto total superara el presupuesto aprobado. Esta decision se ajusta a la practica habitual del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. El informe sobre la ejecucion del
presupuesto para 2022 a 30 de septiembre de 2022 se proporciona como documento informativo
(UNEP/OzL.Pro.34/INF/2).

13. Las Partes examinan todos los aflos los informes financieros del fondo fiduciario para
el Convenio de Viena para la Proteccion de la Capa de Ozono y el fondo fiduciario para el Protocolo

2 El formato se adapt6 a partir del del Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos
de los Desechos Peligrosos y su Eliminacion, el Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos
Persistentes y el Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo
Aplicable a Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos Objeto de Comercio Internacional.



UNEP/OzL.Pro.34/2

b)

de Montreal. En el documento UNEP/OzL.Pro.34/5 figuran los estados financieros certificados
correspondientes a 2021 de los fondos fiduciarios del Convenio de Viena y el Protocolo de Montreal,
los estados financieros certificados relativos a las contribuciones para fines especificos que apoyan la
labor de la Secretaria del Ozono correspondientes a 2021 y una sinopsis del informe sobre la ejecucion
del presupuesto de los dos fondos fiduciarios correspondiente a 2021.

14. La informacion principal sobre los fondos fiduciarios del Convenio de Viena y el Protocolo
de Montreal indica lo siguiente:

a) En 2021 las tasas de utilizacion del presupuesto fueron del 77 % y el 79 %,
respectivamente;

b) Las reservas y los saldos de los fondos a finales de 2021 ascendian a 2.612.135 ddlares
para el fondo fiduciario del Convenio de Viena 'y 12.033.757 dolares para el fondo fiduciario del Protocolo
de Montreal, y los saldos de caja de los fondos eran de 2.236.886 dolares y 11.611.218 ddlares,
respectivamente;

c) Se prevé que las reservas y los saldos de los fondos a finales de 2022 asciendan
a2.658.000 dolares para el fondo fiduciario del Convenio de Viena y 9.794.000 dolares para el
fondo fiduciario del Protocolo de Montreal, y los saldos de caja previstos son de 2.263.000 dolares
y 9.232.039 ddlares, respectivamente.

15. En relacion con el tema 3 a) del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias,
se espera que las Partes establezcan un comité presupuestario para deliberar sobre un proyecto de
decision relativo al presupuesto y recomendarlo para su adopcion, segin proceda, durante la serie
de sesiones de alto nivel. En el documento UNEP/OzL.Pro.34/3 figura el proyecto de

decision XXXIV/[AA], con elementos aun por definir.

Examen de la composicion de los érganos del Protocolo de Montreal para 2023 (tema 3 b) del
programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

Miembros del Comité de Aplicacion (tema 3 b) i) del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias)

16. Todos los afios la Reunion de las Partes examina la composicion del Comité de Aplicacion.
De conformidad con el procedimiento relativo al incumplimiento aprobado por las Partes, el Comité
esta integrado por diez Partes, cada una de las cuales selecciona a una persona que la representa.

Esas Partes se eligen por un periodo de dos aflos sobre la base de la distribucion geografica equitativa,
es decir, se elige a dos Partes para representar a cada uno de los grupos regionales, a saber, Estados
de Africa, Estados de América Latina y el Caribe, Estados de Asia y el Pacifico, Estados de Europa
Occidental y Otros Estados, y Estados de Europa Oriental. Los miembros del Comité pueden ejercer
sus funciones durante dos mandatos consecutivos de dos afios de duracion cada uno. Una Parte que
haya completado un segundo periodo consecutivo de 2 afios como miembro del Comité solamente
podra ser elegida nuevamente después de 1 afio de ausencia del Comité.

17. De entre los actuales miembros del Comité, China, Costa Rica, Egipto, los Estados Unidos

de América y Polonia completaran el primer afio de sus mandatos de dos afios en 2022; por
consiguiente, seguiran siendo miembros durante 2023. Bhutan, Chile, Macedonia del Norte y Senegal
concluiran el segundo afio de su primer mandato de dos afios en 2022 y, por consiguiente, deberan ser
sustituidos o reelegidos. La Unioén Europea concluira el segundo afio de su segundo mandato de dos
aflos en 2022 y, por tanto, debera ser sustituida.

18. De conformidad con la decision XI1/13, el Comité elige a su Presidente y Vicepresidente de
entre sus miembros, mediante consultas entre los miembros del Comité durante una Reunién de

las Partes, para asegurar la continuidad de esos dos cargos. La Secretaria ha incluido un proyecto de
decision con elementos aun por definir sobre la cuestion en el documento UNEP/OzL.Pro.34/3, como
proyecto de decision XXXIV/[BB].

19. Durante la serie de sesiones preparatorias las Partes tal vez desearan consultarse entre si con el
fin de designar a nuevos miembros del Comité. La Secretaria incluira los nombres de las Partes
nominadas en el proyecto de decision para su examen y posible adopcion, con las modificaciones que
las Partes consideren oportunas durante la serie de sesiones de alto nivel.

Miembros del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral (tema 3 b) ii) del programa
provisional de la serie de sesiones preparatorias)

20. En la 34* Reunion de las Partes se examinara la composicion del Comité Ejecutivo del
Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo de Montreal. De conformidad con su mandato,
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el Comité Ejecutivo consta de 7 miembros de Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5
del Protocolo de Montreal y 7 miembros de Partes que no operan de esa forma. Para 2023 se espera
que los 7 miembros de Partes que operan al amparo del articulo 5 sean seleccionados de entre los
grupos regionales de la manera siguiente: 2 miembros de los Estados de Africa, 2 miembros de

los Estados de América Latina y el Caribe, 2 miembros de los Estados de Asia y el Pacifico,

y 1 miembro para cubrir la vacante que rota entre las regiones (decision XVI/38), que, para 2023,
sera de los Estados de Africa.

21. Cada uno de los dos grupos de Partes elige a sus miembros del Comité Ejecutivo y comunica
sus nombres a la Secretaria para que la Reunion de las Partes los avale. Ademas, el mandato

del Comité Ejecutivo prescribe la eleccion, de entre los miembros del Comité, de un Presidente y

un Vicepresidente, quienes cada afio alternaran entre las Partes que operan al amparo del articulo 5

y las Partes que no operan de esa manera. En vista de que los representantes de Bahrein y

los Estados Unidos de América han desempefiado los cargos de Presidente y Vicepresidente,
respectivamente, durante 2022, cabe esperar que las Partes que no operan al amparo del articulo 5
propongan la candidatura del Presidente para 2023 y las que si operan de esa manera propongan la
candidatura del Vicepresidente.

22. Se espera que la 34" Reunion de las Partes apruebe una decision en la que haga suya la
seleccion de los nuevos miembros del Comité y haga notar la seleccion del Presidente y

el Vicepresidente del Comité para 2023. La Secretaria ha incluido un proyecto de decision con
elementos atin por definir sobre la cuestion en el documento UNEP/OzL.Pro.34/3, como proyecto
de decision XXXIV/[CC].

23. Durante la serie de sesiones preparatorias las Partes tal vez desearan consultarse entre si 'y
examinar la nueva composicion del Comité. La Secretaria incluira los nombres de las Partes
nominadas en el proyecto de decision para su examen y posible adopcion, con las modificaciones que
las Partes consideren oportunas, durante la serie de sesiones de alto nivel.

Copresidentes del Grupo de Trabajo de composicion abierta (tema 3 b) iii) del programa
provisional de la serie de sesiones preparatorias)

24. Cada afio la Reunion de las Partes selecciona a un representante de entre las Partes que operan
al amparo del articulo 5 y un representante de entre las Partes que no operan de esa manera para que
desempefien los cargos de Copresidentes del Grupo de Trabajo de composicion abierta durante el afo
siguiente. De conformidad con la decision XXXIII/12, el Sr. Martin Sirois (Canadd) y el Sr. Osvaldo
Alvarez Pérez (Chile) han desempeiiado las funciones de Copresidentes del Grupo de Trabajo de
composicion abierta en 2022. Cabe esperar que la 34* Reunion de las Partes apruebe una decision en
la que haga suya la seleccion de los Copresidentes del Grupo de Trabajo de composicion abierta
durante 2023. La Secretaria ha incluido un proyecto de decision con elementos aun por definir sobre la
cuestion en el documento UNEP/OzL.Pro.34/3, como proyecto de decision XXXIV/[DD].

25. Las Partes tal vez desearan hacer las consultas pertinentes durante la serie de sesiones
preparatorias y designar a dos personas para que desempefien los cargos de Copresidentes del Grupo
de Trabajo de composicion abierta en 2023. La Secretaria incluira los nombres de las personas
nominadas en el proyecto de decision para su examen y posible adopcion durante la serie de sesiones
de alto nivel.

Mandato del estudio relativo a la reposicion del Fondo Multilateral para
la Aplicacion del Protocolo de Montreal para el periodo 2024-2026 (tema 4
del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

26. En la 44% reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, las Partes comenzaron a
debatir el mandato de un estudio para estimar los fondos que se necesitarian para que las Partes que
operan al amparo del articulo 5 pudiesen cumplir sus obligaciones en virtud del Protocolo durante el
periodo de reposicion 2024-2026. Las Partes tenian ante si el mandato del estudio anterior, establecido
en la decision XXXI/1, para utilizarlo como base para elaborar el mandato del proximo estudio.

217. Durante el debate, que se recoge en el informe de la 44° reunion del Grupo de Trabajo de
composicion abierta (UNEP/OzL.Pro.WG.1/44/4, parrs. 105 y 106), varios representantes
mencionaron temas que deseaban que se abordasen en el mandato, incluida la promocion de
alternativas de bajo potencial de calentamiento atmosférico; las tecnologias de sustitucion; las
necesidades de recursos humanos; las necesidades especificas de los paises con un volumen de
consumo bajo y muy bajo; el hecho de que todos los elementos de la decision XXVIIII/2 se
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considerasen obligaciones en materia de cumplimiento, y que el objetivo fuese reconstruir para
mejorar tras la pandemia de COVID-19.

28. El Grupo de Trabajo establecio un grupo de contacto, copresidido por el Sr. Samuel Pare
(Burkina Faso) y la Sra. Cindy Newberg (Estados Unidos). El grupo de contacto revisé el texto de la
anterior decision sobre el mandato y consigui6 llegar a un acuerdo sobre determinados aspectos, como
la actualizacion del texto y la supresion de parrafos que ya no eran necesarios, mientras que otros
aspectos permanecieron entre corchetes. El Grupo de Trabajo acordé remitir el proyecto de decision a
la 34* Reunion de las Partes para que lo siguiese examinando.

29. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan reanudar el examen del
proyecto de decision para su posible aprobacion durante la serie de sesiones de alto nivel. El proyecto
de decision, por completo entre corchetes, se reproduce en el anexo I de la presente nota.

Eficiencia energética (tema 5 del programa provisional de la serie de sesiones
preparatorias)

Ideas en respuesta al informe del Grupo de Evaluacion Tecnolégica y Econémica sobre la
decision XXXIII/5 relativa al suministro constante de informacion sobre tecnologias dotadas
de eficiencia energética y con bajo potencial de calentamiento atmosférico (tema 5 a) del
programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

30. Mediante la decision XXXIII/5, relativa al suministro constante de informacion sobre
tecnologias dotadas de eficiencia energética y con bajo potencial de calentamiento atmosférico,

las Partes solicitaron al Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdomica que elaborase un informe
sobre las tecnologias energéticamente eficientes y con menor potencial de calentamiento atmosférico,
asi como sobre las medidas para aumentar y mantener la eficiencia energética durante la transicion a
equipos libres de HFC, para su examen por el Grupo de Trabajo de composicion abierta en su 44*
reunion y que, en dicho informe: a) actualizase la informacion en el informe del Grupo de Evaluacion
Tecnolodgica y Econdmica sobre la decision XXXI/7, relativa al mismo tema, cuando fuese pertinente,
y abordase subsectores adicionales que no hubiesen sido examinados anteriormente, como los de las
bombas de calor, la refrigeracion comercial de gran tamafio y los sistemas de aire acondicionado de
mayor tamafio; b) evaluase el posible ahorro de costos asociado a la adopcion de tecnologias eficientes
desde el punto de vista energético y con menor potencial de calentamiento atmosférico en cada uno de
los sectores, también para los fabricantes y los consumidores; ¢) determinase los sectores en los que se
podian tomar medidas a corto plazo para adoptar tecnologias energéticamente eficientes al tiempo que
se reducian los HFC; d) determinase las opciones para mejorar y mantener la eficiencia energética de
los equipos mediante la aplicacion de las mejores practicas durante la instalacion, la revision, el
mantenimiento, el reacondicionamiento y la reparacion, y e) proporcionase informacion detallada
sobre como podian evaluarse los beneficios de la integracion de las mejoras de la eficiencia energética
con las medidas de reduccion de los HFC.

31. En respuesta a la decision XXXIII/5, el Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica
establecié un nuevo equipo de tareas para que preparase el informe solicitado, el cuarto informe del
equipo de tareas sobre cuestiones relacionadas con la eficiencia energética elaborado por el Grupo
desde la aprobacion de la Enmienda de Kigali en 2016°. Dicho informe se recoge en el volumen 3 del
informe* del Grupo de 2022 y est4 disponible en el portal de la reunién en curso.

32. Los miembros del equipo de tareas presentaron el informe en la 44° reunion del Grupo

de Trabajo de composicion abierta. En el debate que tuvo lugar a continuacién, numerosos
representantes expresaron su agradecimiento al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Economica y al
equipo de tareas por el informe y la presentacion, y destacaron que el informe era exhaustivo y
proporcionaba informacion técnica y cientifica inestimable que ayudaria a las Partes, en particular a
las que contaban con una capacidad técnica y cientifica limitada, a adoptar decisiones mas
fundamentadas a nivel nacional. Muchos representantes plantearon preguntas especificas sobre
diversas secciones del informe del equipo de tareas, a las que los miembros de este respondieron. La
seccion de preguntas y respuestas del debate fue seguida por un debate mas general, durante el cual
muchos representantes formularon observaciones generales sobre el informe y, méas ampliamente,

3 Tras un informe de andlisis inicial elaborado por un grupo de trabajo interno del Grupo de Evaluacion
Tecnolédgica y Econdmica en 2017 en respuesta a la decision XXVIII/3, se presentaron tres informes del equipo
de tareas a las Partes en 2018, 2019 y 2020/2021 en respuesta a las decisiones XXIX/10, XXX/5 y XXXI/7,
respectivamente.

4 https://ozone.unep.org/system/files/documents/TEAP-EETF-report-may-2022.pdf



UNEP/OzL.Pro.34/2

sobre el tema de la eficiencia energética. El debate completo se resume en el informe de la 44* reunion
del Grupo de Trabajo de composicion abierta (parrs. 60 a 88).

33. El Grupo de Trabajo establecio un grupo de contacto, copresidido por la Sra. Annie Gabriel
(Australia) y la Sra. Bitul Zulhasni (Indonesia), para examinar las cuestiones planteadas durante el
debate. Posteriormente las Copresidentas rindieron informe al plenario sobre el trabajo del grupo de
contacto y presentaron una lista de comentarios e ideas para seguir trabajando a partir del informe del
Grupo de Evaluacion Tecnologica y Economica. El Grupo de Trabajo acordo remitir los comentarios y
el resumen de ideas sobre la eficiencia energética y las tecnologias de bajo potencial de calentamiento
atmosférico a la 34* Reunion de las Partes para que lo siguiese examinando.

34. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan examinar el asunto mas a
fondo y hacer recomendaciones sobre el camino a seguir, segun proceda. La lista de comentarios y el
resumen de ideas sobre la eficiencia energética y las tecnologias de bajo potencial de calentamiento
atmosférico, preparados por el grupo de contacto, figuran en el anexo II de la presente nota y se
publicaran en el foro en linea para facilitar el intercambio de opiniones entre las Partes antes de la
Reunioén de las Partes.

2. Vertido de aparatos de refrigeracion y aire acondicionado nuevos y viejos e ineficientes
(propuesta de un grupo de Estados de Africa que son Parte en el Protocolo de Montreal)
(tema 5 b) del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

35. En la 33* Reunion de las Partes en el Protocolo de Montreal, el Grupo de los Estados de Africa
propuso un proyecto de decision para poner fin al vertimiento, perjudicial para el medio ambiente, de
aparatos de refrigeracion y aire acondicionado ineficientes que utilizan refrigerantes obsoletos. En el
debate que tuvo lugar a continuacion, las Partes acordaron incluir el asunto en el programa de su
proxima reunion presencial para poder estudiar en profundidad los retos que subyacen a la propuesta
y las medidas que podrian adoptarse en el marco del Protocolo de Montreal para hacer frente a

€sos retos.

36. En la 44° reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, el representante de Ghana
presento la propuesta y solicité que se incluyese en el proyecto de decision sobre eficiencia energética
que se presentaria en la 34" Reunion de las Partes.

37. En el debate que tuvo lugar a continuacion, todos los representantes que hicieron uso de la
palabra reconocieron que la propuesta planteaba cuestiones importantes y pertinentes relacionadas con
la gestion de las sustancias controladas en virtud del Protocolo de Montreal y con la eficiencia
energética. Se produjo un apoyo unanime a la idea de que se siguiese debatiendo la propuesta
formulada por los Estados de Africa. El debate completo se resume en el informe de la 44° reunién

del Grupo de Trabajo de composicion abierta (parrs. 94 a 99).

38. El Grupo de Trabajo acordd que el grupo de contacto creado para examinar las cuestiones
derivadas del informe del Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdmica sobre la decision XXXIII/5
(véase el parrs 30 a 34 anterior) también deberia estudiar la propuesta del Grupo de los Estados

de Africa. Posteriormente el Copresidente del grupo de contacto informé de que el grupo habia
mantenido un debate general sobre el contexto y los antecedentes de la propuesta de Africa, incluidas
muchas cuestiones que exploraban la situacion de los paises africanos. En cuanto a los distintos
elementos del proyecto de decision, si bien se habia expresado preocupacion por la articulacion del
procedimiento de consentimiento previo oficioso, se entendia que era importante el concepto de que
los paises compartiesen informacion sobre los equipos no deseados que contuviesen sustancias que
agotan la capa de ozono o HFC y que encontrasen la manera de respetar la normativa de los paises
importadores. Las Partes también habian indicado que podrian trabajar con los elementos del proyecto
de decision relacionados con la creacion de capacidad, el fomento de la cooperacion y la mejora de la
base de informacion. El Grupo de Trabajo convino en remitir el proyecto de decision del Grupo de
los Estados de Africa a la 34* Reunion de las Partes para que lo siguiese examinando.

39. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan reanudar el examen del
proyecto de decision presentado por el Grupo de los Estados de Africa. El proyecto de decision figura
en el anexo III de la presente nota y se publicara en el foro en linea para facilitar el intercambio de
opiniones de las Partes antes de la Reunion de las Partes.
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Determinacion de lagunas en el alcance mundial de la vigilancia atmosférica
de las sustancias controladas y opciones para mejorar esa vigilancia (tema 6
del programa de trabajo provisional de la serie de sesiones preparatorias)

40. En la 44° reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, la Secretaria presentd

un informe sobre la marcha de los trabajos en respuesta a la solicitud de las Partes en la

decision XXXIII/4, relativa a la mejora de la vigilancia atmosférica mundial y regional de las
sustancias controladas por el Protocolo de Montreal. El informe incluia informacion sobre la
aplicacion de un proyecto piloto desarrollado por la Secretaria en 2021 y financiado por

la Unidn Europea, titulado “Cuantificacion regional de las emisiones de las sustancias controladas
conforme al Protocolo de Montreal”. El proyecto, que fue gestionado por la Secretaria y supervisado
por el comité directivo compuesto en la actualidad por cinco miembros, se habia basado en un libro
blanco’ preparado por el Grupo de Evaluacién Cientifica en cooperacion con expertos en vigilancia
atmosférica y habia sido examinado por los Administradores de Investigaciones sobre el Ozono en
su 11% reunion. El objetivo principal del proyecto era encontrar 1 o 2 paises en desarrollo en zonas en
las que, en un futuro proximo, se podrian detectar emisiones regionales elevadas y realizar alli un
muestreo con frascos. También se consideraron elementos importantes del proyecto el intercambio de
los datos recogidos con la comunidad cientifica mundial y el establecimiento de relaciones de
colaboracion con otras instituciones con capacidad de vigilancia.

41. Durante el debate subsiguiente, resumido en el informe de la 44° reunion del Grupo de Trabajo
de composicion abierta (parrs. 30 a 42), el representante de la Union Europea presentd un documento
de sesion que contenia una propuesta de proyecto de decision sobre la determinacion de las fuentes de
emisiones procedentes de procesos industriales. La propuesta tenia por objeto facilitar una mejor
comprension de los procesos emisivos que permitiese focalizar mejor la vigilancia atmosférica. En la
propuesta de decision figuraba una solicitud al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdémica para
que preparase un informe destinado a la 36* Reunion de las Partes sobre los procesos quimicos en los
que era probable que se produjesen emisiones considerables de sustancias controladas y de sus
productos intermedios mas comunes —clorometano, diclorometano y triclorometano—, y sobre su
localizacion regional, asi como sobre las mejores practicas para verificar, mediante mediciones, los
factores de emision con el fin de reflejar mejor los niveles de emisiones reales. También se invitaba a
las Partes a proporcionar a la Secretaria, antes de una fecha determinada, los datos pertinentes sobre
las emisiones y los procesos industriales para que el Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdmica
los utilizase en la preparacion del informe.

42, Dados los posibles vinculos entre la propuesta de la Union Europea y la propuesta de Suiza
sobre las emisiones continuadas de tetracloruro de carbono que se presentaron en relacion con el tema
del programa relativo a las emisiones continuadas de tetracloruro de carbono, el Grupo de Trabajo
acord6 ampliar el mandato del grupo de contacto establecido para el debate sobre el tetracloruro de
carbono (véase el parrafo 55 del presente documento) para incluir el examen de la propuesta de la
Union Europea. Habida cuenta de las limitaciones de tiempo, el grupo de contacto no pudo debatir la
propuesta de la Unioén Europea y el Grupo de Trabajo acord6 remitir el proyecto de decision a la 34*
Reunion de las Partes.

43, Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan reanudar el examen del
proyecto de decision presentado por la Union Europea. El proyecto de decision figura en el anexo IV
de la presente nota y se publicara en el foro en linea para facilitar el intercambio de opiniones de

las Partes antes de la Reunion de las Partes. Las actualizaciones del informe sobre la marcha de los
trabajos de la Secretaria, en su caso, se proporcionaran en la adicion a la presente nota.

Procesos institucionales para fortalecer la aplicaciéon y el cumplimiento
efectivos del Protocolo de Montreal (tema 7 del programa provisional de la
serie de sesiones preparatorias)

44, En su 44* reunién el Grupo de Trabajo de composicion abierta examiné un tema sobre los
procesos institucionales para fortalecer la aplicacion y el cumplimiento efectivos del Protocolo

de Montreal. El Copresidente presento el tema y recordd que, en la 31° Reunion de las Partes,

la Presidencia del Comité de Aplicacion habia informado de que, en su 63" reunion, el Comité habia
examinado documentos preparados por la Secretaria del Ozono sobre las posibles formas de hacer
frente a la produccion y el comercio ilegales de sustancias controladas en virtud del Protocolo

de Montreal. En ese momento el Comité habia acordado que la informacion proporcionada era
pertinente para todas las Partes a la hora de considerar posibles formas de reforzar la aplicacion
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efectiva del Protocolo de Montreal en la lucha contra las actividades ilegales y habia recomendado que
el asunto se incluyese en el programa de la 42? reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta.
Sin embargo, debido a la pandemia de COVID-19, el Grupo de Trabajo de composicion abierta solo
pudo examinar la cuestion en su 44* reunion.

45. En su 44" reunion el Grupo de Trabajo debatio el tema a partir del

documento UNEP/OzL.Pro.WG.1/44/3, en el que figuraba el anexo pertinente del informe de

la 63% reunion del Comité de Aplicacion, que abarcaba las posibles formas de tratar la produccion y el
comercio ilegales de sustancias controladas en virtud del Protocolo de Montreal y en el que se
examinaban las posibles lagunas en el procedimiento relativo al incumplimiento, las dificultades, las
herramientas, las ideas y las sugerencias de mejora. El debate queda reflejado en el informe de

la 44% reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta (parrs. 49 a 53).

46. El Grupo de Trabajo acordd establecer un grupo oficioso para seguir debatiendo la cuestion. El
grupo, con el apoyo del Sr. Andrew Clarke (Estados Unidos) y la Sra. Miruza Mohammed (Maldivas),
elabor6 una lista no exhaustiva de ideas sobre areas de mejora, que no estaba organizada por orden de
prioridad y no indicaba un acuerdo sobre los asuntos que requerian nuevas medidas, para que sirviese
de base para el debate posterior. E1 Grupo de Trabajo acordo6 remitir la lista a la 34* Reunion de

las Partes para que la siguiese examinando.

47. En la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan reanudar el debate sobre la
base de la lista preparada por el grupo oficioso y hacer las recomendaciones que consideren oportunas
sobre el camino a seguir. La lista se reproduce en el anexo V de la presente nota y se publicara en el
foro en linea para facilitar el intercambio de opiniones de las Partes antes de la Reunion de las Partes.

Emisiones continuadas de tetracloruro de carbono (tema 8 del programa
provisional de la serie de sesiones preparatorias)

48. La cuestion de las emisiones de tetracloruro de carbono fue debatida por el Grupo de Trabajo
de composicion abierta en su 41? reunion, en 2019, como resultado de las nuevas conclusiones sobre
las emisiones de tetracloruro de carbono y sus fuentes en el informe de evaluacion cuadrienal de 2018
del Grupo de Evaluacion Cientifica. En esa reunion, se debatio en sesion plenaria y en un grupo de
contacto un proyecto de decision propuesto por Suiza que contenia una lista de posibles medidas, pero
no se llegd a ninglin acuerdo y el proyecto de decision se remitié a la 31* Reunion de las Partes.

49. En la 31* Reunion de las Partes, el debate continu6 en un grupo oficioso, pero no se llego a
ningun acuerdo y las Partes acordaron incluir el tema en el programa de la siguiente reunion del Grupo
de Trabajo de composicion abierta, en 2020. Sin embargo, debido a la pandemia de COVID-19,

las Partes no pudieron examinar la cuestion ni en 2020 ni en 2021.

50. En la 44% reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, Suiza present6 una propuesta
revisada que se debatio en sesion plenaria, como se resume en el informe de la 44 reunion del Grupo
de Trabajo de composicion abierta (parrs. 170 a 175).

51. El Grupo de Trabajo acordd establecer un grupo de contacto, copresidido por Liana
Ghahramanyan (Armenia) y Michel Gauvin (Canad), para seguir debatiendo la propuesta revisada de
Suiza. Posteriormente, los Copresidentes informaron de que el grupo habia realizado algunos avances
al respecto, incluso en lo relativo a la revision de la terminologia y las especificaciones de la
informacion que se debe solicitar a las empresas y que estas proporcionan de forma voluntaria. El
Grupo de Trabajo acordd remitir el proyecto de decision resultante a la 34* Reunion de las Partes para
que lo siguiese examinando.

52. En la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan examinar el proyecto de
decision con vistas a su posible adopcion durante la serie de sesiones de alto nivel. El proyecto de
decision figura en el anexo VI de la presente nota y se publicara en el foro en linea para facilitar el
intercambio de opiniones de las Partes antes de la Reunion de las Partes.

Disponibilidad futura de halones y sus alternativas (tema 9 del programa
provisional de la serie de sesiones preparatorias)

53. En la 44% reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, las Partes examinaron la
respuesta actualizada del Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdémica a la decision XXX/7 relativa
a la disponibilidad futura de halones y sus alternativas, que figura en el volumen 1 del informe de
mayo de 2022 del Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdmica. En la decision XXX/7 las Partes
habian solicitado al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica que, por conducto de su Comité
de opciones técnicas sobre halones, siguiese colaborando con la Organizaciéon Maritima Internacional



UNEP/OzL.Pro.34/2

y la Organizacion de Aviacion Civil Internacional a fin de evaluar mejor las cantidades futuras de
halones disponibles para prestar apoyo a la aviacion civil y catalogar las alternativas pertinentes ya
disponibles o en preparacion; los métodos para recuperar con mas eficacia los halones procedentes del
desguace de buques, y las necesidades especificas, otras fuentes de halones recuperables y las
oportunidades de reciclaje.

54. En el debate varios representantes expresaron preocupacion por la disponibilidad futura de
halones, dada su demanda continuada y la lentitud en la determinacion de alternativas. Varias Partes
consideraron que la gestion ininterrumpida de las existencias de halones era la principal prioridad
del Comité de opciones técnicas sobre halones, con hincapié en la concienciacion sobre las
orientaciones en materia de reciclaje de estos productos. El debate completo se resume en el informe
de la 44 reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta (parrs. 135 a 139).

55. Durante el debate se sefialo que el Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdémica iba a
proporcionar informacion actualizada en su proximo informe de evaluacién cuadrienal de 2022, pero
también se propuso que el debate continuase antes de la publicacion del informe, en la 34* Reunion de
las Partes, para que se pudiese seguir trabajando para garantizar que la informacion sobre el reciclaje
de halones y las alternativas sugeridas para los diferentes tipos de halones estuviese disponible para
todas las Partes. En vista de ello, el Grupo de Trabajo acord6 aplazar el examen del tema hasta su 45?
reunion y solicitar que se incluyese un tema sobre el asunto en el programa de la 34* Reunion de

las Partes.

56. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan examinar el asunto mas a
fondo y hacer recomendaciones sobre el camino a seguir, segin proceda.

Cuestiones relativas a las exenciones en virtud de los articulos 2A a 21
del Protocolo de Montreal (tema 10 del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias)

Propuestas de exenciones para usos criticos del bromuro de metilo para 2023 y 2024
(tema 10 a) del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

57. En la 44% reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, el Comité de opciones
técnicas sobre el bromuro de metilo presentd su informe y sus recomendaciones provisionales sobre
las propuestas de exenciones para usos criticos presentadas por 3 Partes en 2022, en el que se incluia
una propuesta de 1 Parte que operaba al amparo del articulo 5 (Sudafrica) para 2023 y una propuesta
de 2 Partes que no operaban de ese modo (Australia y Canada) para 2024 y 2023, respectivamente. El
debate que tuvo lugar y las declaraciones realizadas durante la reunion se resumen en el informe de la
reunion (parrs. 127 a 131).

58. Se espera que el Comité elabore un informe final sobre la evaluacion de las propuestas,
teniendo en cuenta cualquier informacion adicional proporcionada por las Partes que presenten las
propuestas de exenciones durante la 44" reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta y
posteriormente. El informe final del Comité se publicara en el portal de la reunion a su debido tiempo.
El informe también se cargara en el foro en linea para que las Partes puedan publicar observaciones y
preguntas al respecto. E1 Comité tendra en cuenta las observaciones y las preguntas del foro en linea
en la presentacion que hara en la 34® Reunion de las Partes.

59. En la adicion a la presente nota se presentara un resumen de las recomendaciones finales
del Comité y cualquier otra informacién pertinente.

Existencias de bromuro de metilo y usos de la sustancia en aplicaciones de cuarentena y
previas al envio (tema 10 b) del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

60. En la 41? reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, celebrada en 2019,

la Union Europea present6 un proyecto de decision, copatrocinado por Noruega, en el que se invitaba
a las Partes a informar voluntariamente sobre sus existencias de bromuro de metilo y se solicitaba

al Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Economica que aclarase en mayor medida, mediante ejemplos
concretos, lo que constituia un uso exento, o una aplicacion de cuarentena y previa al envio, del
bromuro de metilo y lo que constituia un uso controlado de este producto quimico. Tras las
deliberaciones habidas en un grupo oficioso, el Grupo de Trabajo acordd aplazar el examen de la
cuestion hasta la 31* Reunion de las Partes y, en esa reunion, el proponente solicitd que el tema se
incluyese en el programa de la siguiente reunion del Grupo de Trabajo, la 42%, prevista para 2020. E1
tema no se habia tratado ni en la 42% ni la 43" reunion debido a las circunstancias de la pandemia

de COVID-19. En la 33? Reunion de las Partes, el proponente solicitd que se incluyese la cuestion de
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las existencias de bromuro de metilo y los usos de cuarentena y previos al envio en el programa de
la 44 reunion del Grupo de Trabajo.

61. En la 44% reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, el Ecuador, Noruega, Suiza y
la Union Europea presentaron un proyecto de decision actualizado sobre las existencias y los usos de

cuarentena y previos al envio, en el que se reflejaban los debates mantenidos con varias Partes desde

la 41% reunion del Grupo de Trabajo, celebrada en 2019.

62. En el debate que tuvo lugar a continuacion, varios representantes dijeron que respaldaban sin
reservas toda tentativa de garantizar el acceso de las Partes y el Grupo de Evaluacion Tecnologica

y Econdmica a la informacion cientifica y técnica, pero manifestaron que el proyecto de decision
exigia un debate mas profundo. Los representantes sefialaron la amplitud del proyecto y trataron de
aclarar sus objetivos fundamentales y dilucidar cuales de los elementos propuestos serian ventajosos
para las Partes en las presentes circunstancias a fin de garantizar que la utilidad de los resultados
obtenidos compensase el costo que acarrearia el ejercicio en cuanto a tiempo invertido y la carga de
trabajo que recaeria sobre las Partes y el Grupo. En cambio, otros representantes dijeron que estarian
interesados en recibir un informe del Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Economica en el que se
catalogasen los usos de cuarentena y previos al envio vigentes a nivel nacional y para los que se
disponia de alternativas viables desde el punto de vista técnico y econémico, asi como los obstaculos y
problemas que seguian dificultando la adopcion de esas alternativas.

63. El Grupo de Trabajo convino en que la Unién Europea celebraria consultas bilaterales con

las Partes interesadas a fin de examinar las inquietudes que habian manifestado acerca de la propuesta.
El representante de la Union Europea posteriormente presentd un proyecto de decision revisado que se
centraba Uinicamente en dos cuestiones, a saber, la presentacion voluntaria de datos sobre los
volumenes de todas las existencias de bromuro de metilo a nivel nacional, con el fin de mejorar el
suministro de datos desde las bases hacia arriba, y la aportacion de informacion actualizada sobre las
alternativas por parte del Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Economica. El debate completo que
tuvo lugar en sesion plenaria se resume en el informe de la 44° reunion del Grupo de Trabajo de
composicion abierta (parrs. 155 a 164).

64. El Grupo de Trabajo acordd establecer un grupo oficioso para debatir el proyecto de decision
revisado. Los facilitadores del grupo informal, el Sr. Alain Wilmart (Bélgica) y el Sr. Diego Montes
(Colombia), informaron posteriormente de que el grupo no habia conseguido llegar a un acuerdo sobre
el proyecto de decision, que, por tanto, no se modificé. El Grupo de Trabajo acord6 remitir el proyecto
de decision a la 34* Reunion de las Partes para su examen, en el entendimiento de que las Partes
interesadas podrian continuar las consultas oficiosas sobre el asunto durante el periodo entre
reuniones.

65. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan seguir debatiendo el
proyecto de decision. El proyecto de decision figura en el anexo VII de la presente nota y se publicara
en el foro en linea para facilitar el intercambio de opiniones de las Partes antes de la Reunion de

las Partes.

Fortalecimiento del Grupo de Evaluacion Tecnolégica y Econémica y los
comités de opciones técnicas para la reduccion de los hidrofluorocarbonos y
otros retos futuros relacionados con el Protocolo de Montreal y el clima
(tema 11 del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

66. En la 44° reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, las Partes examinaron un
proyecto de decision de Marruecos, presentado inicialmente en la 32* Reunion de las Partes, en 2020,
sobre el fortalecimiento del Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econémica y sus comités de opciones
técnicas para la reduccion de los HFC y acerca de otros problemas futuros que pudiesen plantearse en
relacion con el Protocolo de Montreal y el clima. En el proyecto de decision se habian tenido en cuenta
las propuestas de fusionar el Comité de opciones técnicas sobre halones y el Comité de opciones
técnicas sobre el bromuro de metilo con el Comité de opciones técnicas médicas y sobre productos
quimicos; reestructurar el Comité de opciones técnicas sobre espumas flexibles y rigidas para dotarlo
de competencia en materia de alternativas y sustitutos de los HFC de alto potencial de calentamiento
atmosférico, y crear un comité de opciones técnicas sobre eficiencia energética.

67. La propuesta de Marruecos se examino junto con las recomendaciones pertinentes formuladas
por el Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica sobre los ajustes que podrian introducirse en su
estructura para que pudiese ayudar mejor a las Partes a eliminar las sustancias que agotan la capa de
ozono y reducir los HFC. Segun las recomendaciones se debia sustituir al Comité de opciones técnicas
sobre refrigeracion, aire acondicionado y bombas de calor por dos nuevos comités —un comité de
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opciones técnicas sobre la cadena de frio y un comité de opciones técnicas sobre la climatizacion de
edificios e interiores— para permitir un examen mas holistico de la cadena de frio de los alimentos, en
un caso, y de la refrigeracion de interiores, en el otro; eliminar el Comité de opciones técnicas sobre
espumas flexibles y rigidas e integrar las cuestiones relativas a las espumas en los dos nuevos comités
propuestos; cambiar el nombre del Comité de opciones técnicas sobre el bromuro de metilo por el de
Comité de opciones técnicas sobre el bromuro de metilo, la agricultura y la sostenibilidad y ampliar su
alcance para incluir la produccion sostenible en la agricultura, y cambiar el nombre del Comité de
opciones técnicas sobre halones por el de Comité de opciones técnicas sobre proteccion contra
incendios para reflejar su amplio papel en la prevencion de incendios y la creciente gama de opciones
de sustancias ignifugas distintas a los halones. Las recomendaciones del Grupo de Evaluacion
Tecnoldgica y Econdmica figuraban en el capitulo 8.4 del volumen I del informe sobre los progresos
realizados que habia publicado el Grupo en mayo de 2022 y también se resumian en la nota de

la Secretaria sobre las cuestiones que examinaria el Grupo de Trabajo en su 44" reunion e informacion
que se sefialaba a su atencion (UNEP/OzL.Pro.WG.1/44/2/Add.2).

68. Durante el debate, que se resume en el informe de la 44* reunion del Grupo de Trabajo de
composicion abierta (parrs. 146 a 150), varias Partes advirtieron de que el proyecto de decision y las
recomendaciones del Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdmica exigian un examen cuidadoso
por cuanto representaban una modificacion fundamental de la estructura vigente de dicho Grupo y de
sus comités de opciones técnicas. Todos coincidieron en que algunas cuestiones nuevas, como la
eficiencia energética y la cadena de frio, debian integrarse en la labor del Grupo de Evaluacion
Tecnolodgica y Econdmica, pero varios cuestionaron la necesidad de introducir un cambio estructural
de gran calado y sefialaron que esas cuestiones nuevas tal vez podrian abordarse dentro de la estructura
vigente, por ejemplo, revisando y modificando los mandatos y las esferas prioritarias de los comités ya
establecidos. Un representante enuncio los tres objetivos fundamentales que, a su juicio, debia
perseguir todo cambio estructural, a saber: garantizar una estructura eficaz y eficiente para atender sin
solucion de continuidad las solicitudes y necesidades de las Partes; facilitar una colaboracion mas
estrecha entre los expertos en relacion con las ideas comunes sobre la seleccion de sustitutos de las
sustancias nocivas para el ozono y los HFC, en particular los agentes espumantes y los refrigerantes, y
crear sinergias entre los comités de opciones técnicas al abordar cuestiones transversales y de nueva
aparicion, como la eleccion de alternativas comunes para distintos sectores o sistemas, la eficiencia
energética y las alternativas inflamables. Ademas de las observaciones generales sobre los conceptos
propuestos, varias Partes formularon observaciones especificas sobre la propuesta de Marruecos y las
recomendaciones del Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica.

69. El Grupo de Trabajo cre6 un grupo de contacto, copresidido por el Sr. Paul Krajnik (Austria) y
la Sra. Azra Rogovi¢-Grubi¢ (Bosnia y Herzegovina), para estudiar las recomendaciones del Grupo

de Evaluacion Tecnoldgica y Economica y el proyecto de decision presentado por Marruecos,
tomando también en consideracion otras ideas que pudiesen tener las Partes a proposito de la
reestructuracion. Ademas, corresponderia al grupo de contacto velar por que en las reestructuraciones
propuestas se mantuviesen o aumentasen la eficacia y eficiencia del Grupo de Evaluacion Tecnologica
y Econdmica y sus comités de opciones técnicas, y las sinergias entre ellos.

70. Posteriormente los Copresidentes del grupo de contacto informaron de que, tras un amplio
debate, se habia recopilado una lista de preguntas que se remitiria al Grupo de Evaluacion Tecnologica
y Econdmica. Las Partes acordaron seguir trabajando en el asunto durante el periodo entre reuniones y
reanudar los debates en la 34* Reunion de las Partes.

71. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan examinar el asunto mas a
fondo y hacer recomendaciones, seglin proceda. La propuesta de Marruecos se presenta en el

anexo VIII de la presente nota. También se publicara en el foro en linea, junto con la propuesta

del Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdomica y una nota que se espera que el Grupo prepare en
respuesta a las preguntas que le remita el grupo de contacto, para facilitar el intercambio de opiniones
entre las Partes antes de la 34* Reunion de las Partes.

Examen de las candidaturas de expertos presentadas por las Partes al Grupo
de Evaluacion Tecnoldgica y Econémica (tema 12 del programa provisional
de la serie de sesiones preparatorias)

72. En el anexo 1 de su informe sobre la marcha de los trabajos de 2022, el Grupo de Evaluacion
Tecnologica y Econdmica proporciond informacion sobre la situacion de la composicion del Grupo
de Evaluacion Tecnoldgica y Econdmica y sus comités de opciones técnicas en mayo de 2022.

73. En el siguiente cuadro se enumeran los miembros del Grupo de Evaluacion Tecnoldgica
y Econdmica cuyo cargo vence al final de 2022 y cuya reeleccion requiere una decision de la Reunion
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de las Partes. A titulo informativo y con objeto de facilitar la consulta, en el anexo IX de la presente
nota se incluyen los miembros de los comités de opciones técnicas cuyo cargo vence al final de 2022 y
cuya reeleccion no requiere una decision de la Reunion de las Partes.

Miembros del Grupo de Evaluacion Tecnolégica y Econémica cuyo cargo vence al final de 2022
y cuya reeleccion requiere una decision de la Reunion de las Partes

Nombre Cargo Pais
Marta Pizano Copresidenta del GETE Colombia
Ashley Woodcock Copresidente del GETE Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte

Fabio Polonara Copresidente del Comité de opciones Italia
técnicas sobre refrigeracion, aire
acondicionado y bombas de calor

Shiqiu Zhang Experta superior del GETE China

Marco Gonzalez Experto superior del GETE Costa Rica

Rajendra Shende Experto superior del GETE India

Ray Gluckman Experto superior del GETE Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

Abreviaturas: GETE, Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdmica.

74. Cuando se celebro la 44 reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, no se habia
recibido ninguna candidatura. El Copresidente animo a las Partes interesadas a celebrar consultas
oficiosas al margen de la reunion con vistas a que se presentasen candidaturas a la 34* Reunion de
las Partes.

75. Las Partes tal vez desearan presentar candidaturas para que sean examinadas por

la 34* Reunion de las Partes. Las Partes quizas recordaran que en el parrafo 3 de la decision XXXI/8 se
les solicita que “al proponer la candidatura de expertos al Grupo, los comités de opciones técnicas y
sus Organos subsidiarios provisionales, utilicen el formulario de presentacion de candidaturas

del Grupo y las directrices correspondientes con el fin de facilitar la presentacion de candidaturas
apropiadas, que tengan en cuenta la matriz de conocimientos especializados necesarios, y el equilibrio
geografico y de género, ademas de las especialidades necesarias para hacer frente a las nuevas
cuestiones relacionadas con la Enmienda de Kigali, como la eficiencia energética, las normas de
seguridad y los beneficios para el clima”. En el parrafo 5 de esa misma decision se insta a las Partes a
que “apliquen el mandato del Grupo y a que, antes de proponer candidaturas para los nombramientos
al Grupo, celebren consultas con los copresidentes del Grupo y se remitan a la matriz de
conocimientos especializados necesarios”. Debido a los ajustes propuestos por el Grupo de Evaluacion
Tecnologica y Econdmica a su estructura actual (véanse los parrs. 66 a 71 del presente documento), la
matriz de conocimientos especializados necesarios para 2022 no se incluyo en el informe sobre la
marcha de los trabajos correspondiente a 2022, pero se espera que el Grupo proporcione la matriz con
bastante antelacion a la 34* Reunion de las Partes. La Secretaria publicara la matriz en su sitio web y
en el portal de la reunién tan pronto como la reciba del Grupo.

76. De conformidad con el parrafo 4 de la decision XXXI/8, la Secretaria también publicara en

el portal de la reunion los formularios de presentacion de candidaturas para integrar el Grupo
remitidos por las Partes para facilitarles el examen de las candidaturas propuestas y las deliberaciones
al respecto.

77. En cualquier momento podran presentarse candidaturas a los comités de opciones técnicas
para todos los cargos menos el de Copresidente y a los 6rganos subsidiarios provisionales. Los
nombramientos competen a los Copresidentes de los comités en cuestion en consulta con el Grupo.

78. El mandato del Grupo se publica en el portal de la reunion para facilitar la consulta de los
procedimientos para la presentacion de candidaturas y el nombramiento de los miembros del Grupo.
Ademas, las Partes tal vez desearan utilizar las indicaciones en linea sobre el funcionamiento del
Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica®, al que ahora se puede acceder desde el portal

del Grupo.

79. La Secretaria presentara la informacion adicional de que se disponga en la adicion a la
presente nota.

¢ ozone.unep.org/teap-primer.
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Cuestiones relacionadas con el cumplimiento y la presentacién de datos: la
labor del Comité de Aplicacion establecido con arreglo al Procedimiento
relativo al Incumplimiento del Protocolo de Montreal y las decisiones
recomendadas por este (tema 13 del programa provisional de la serie de
sesiones preparatorias)

80. El Presidente del Comité de Aplicacion informara sobre las cuestiones relacionadas con el
cumplimiento de las Partes examinadas durante las reuniones 68" (celebrada el 9 de julio de 2022)
y 69* (que se celebrara el 29 de octubre de 2022, inmediatamente antes de la 34* Reunion de las
Partes) del Comité.

81. El Presidente presentara todas las recomendaciones y proyectos de decision resultantes de las
reuniones del Comité para su examen y posible aprobacion por la 34* Reunién de las Partes.

Aplicacion de la Enmienda de Kigali (tema 14 del programa provisional de la
serie de sesiones preparatorias)

Examen periodico de las alternativas a los hidrofluorocarbonos (decision XXVIII/2, parr. 4)
(tema 14 a) del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

82. En la 28 Reunion de las Partes, celebrada en 2016, las Partes adoptaron la decision XXVIII/2,
sobre la decision relacionada con la enmienda por la que se reducen los hidrofluorocarbonos

(la Enmienda de Kigali). En el parrafo 4 de esta decision se pedia al Grupo de Evaluacion Tecnologica
y Econdmica que llevase a cabo, en 2022 y cada cinco afios a partir de entonces, examenes peridodicos
de las alternativas, utilizando los criterios establecidos en el parrafo 1 a) de la decision XXVI/9
(“Respuesta al informe del Grupo sobre la informacion relativa a alternativas a las sustancias que
agotan el 0zono”), y que proporcionase evaluaciones tecnoldgicas y econdmicas de las alternativas
mas recientes a los hidrofluorocarbonos que ya estuviesen disponibles o pudiesen surgir en el futuro.

83. De acuerdo con el parrafo 1 a) de la decision XXVI1/9, el Grupo debia suministrar informacion
actualizada sobre las alternativas’ en diversos sectores y subsectores, y establecer la diferenciacion
entre las Partes que operan al amparo del articulo 5 y las Partes que no operan de esa manera, tomando
en consideracion el aprovechamiento energético, las diferencias regionales y las condiciones de alta
temperatura ambiente en particular, y determinar si esas alternativas: a) estaban comercialmente
disponibles; b) estaban técnicamente probadas; ¢) eran ambientalmente racionales; d) eran
econdmicamente viables y eficaces en funcion de los costos; e) podian usarse sin peligro en zonas
urbanas de gran densidad, teniendo en cuenta su inflamabilidad y toxicidad, y, de ser posible, la
caracterizacion del riesgo; y f) eran faciles de revisar y mantener. Ademas, en la informacion
actualizada debian describirse las limitaciones que pudiese plantear el uso de las alternativas indicadas
y las consecuencias de estas limitaciones para los distintos sectores en lo referente, sobre todo, a los
requisitos de revision y mantenimiento y a las normas internacionales de disefio y seguridad.

84. En su informe de 2022 sobre la marcha de los trabajos, el Grupo indico que se le habia
formulado una peticion analoga en el parrafo 6 de la decision XXXI/2, en la que se establecia el
mandato del informe de evaluacion cuadrienal del Grupo correspondiente a 2022.

85. El Grupo opina que, si bien en la decision XX VIII/2 no se especifica el calendario exacto del
examen solicitado en 2022, los informes cuadrienales de los comités de opciones técnicas del Grupo
deben presentarse a la Secretaria, segun la decision XXXI/2, antes del final de 2022. Dado que en las
dos decisiones se solicita al Grupo que examine las alternativas a los HFC en 2022, y con objeto de
facilitar que las Partes estudien cuanto antes este asunto, el Grupo ha creado un grupo de trabajo,
compuesto por expertos de todos sus comités de opciones técnicas, para que prepare un informe en
respuesta al parrafo 4 de la decision XXVIII/2 con antelacion suficiente para su examen por

la 34* Reunion de las Partes, a partir de la informacion recogida en los informes de evaluacion
cuadrienales de los comités de opciones técnicas correspondientes a 2022. En la adicion a la presente
nota se incluird el resumen de ese informe para su examen por las Partes. El informe también se
publicara en el foro en linea para que las Partes puedan formular observaciones y preguntas al respecto
antes de la Reunion de las Partes.

86. El Grupo, no obstante su decision de convocar el mencionado grupo de trabajo en esta ocasion,
sefial6 en su informe de 2022 sobre la marcha de los trabajos que la solicitud de las Partes relativa a

7 El parrafo 1 a) de la decision XXVI/9 se referia a las alternativas a las sustancias que agotan el ozono. En el
contexto de la decision XXVIII/2, esa referencia se circunscribe a las alternativas a los hidrofluorocarbonos.
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los examenes periddicos de las alternativas a los HFC, que debian efectuarse cada cinco afios a partir
de 2022, no coincidia con el calendario de presentacion de las evaluaciones cuadrienales del Grupo.
En consecuencia, el Grupo, a fin de poder gestionar mejor su carga de trabajo y reducir al minimo la
duplicacion de tareas, propuso a las Partes que estudiasen la posibilidad de sincronizar los futuros
examenes periddicos, como los solicitados en la decision XXVIII/2, con los examenes que se llevarian
a cabo en el marco de los informes de evaluacion cuadrienales que tenian ya planificados.

87. El grupo de trabajo del Grupo presentara su informe en la serie de sesiones preparatorias.

Las Partes tal vez desearan examinarlo, junto con la propuesta del Grupo relativa a la presentacion de
futuros informes sobre las alternativas a los HFC, y formular las recomendaciones que estimen
oportunas sobre la forma de proceder en lo sucesivo.

Estado de la ratificacion (tema 14 b) del programa provisional de la serie de sesiones
preparatorias)

88. La Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal se adoptd en 2016 mediante la

decision XXVIII/1 y entr6 en vigor el 1 de enero de 2019. Cuando se redacto la presente nota habian
ratificado la Enmienda 137 Partes. En el documento UNEP/OzL.Pro.34/INF/4, que se publicara en
visperas de la 34® Reunion de las Partes, se expondra el estado de la ratificacion de la Enmienda

de Kigali por las Partes, informacion que se actualizara durante la reuniéon propiamente dicha.

89. En la serie de sesiones preparatorias, las Partes podran optar por examinar un proyecto de
decision en que se consigne el estado de ratificacion de la Enmienda de Kigali en el momento de
celebrarse la 34* Reunion de las Partes y se inste a una ratificaciéon mas numerosa, para su posible
adopcion durante la serie de sesiones de alto nivel. En el documento UNEP/OzL.Pro.34/3 se reproduce
un proyecto de decision al respecto, con elementos atin por definir (proyecto de decision XXXIV/[EE]).

Impacto de la pandemia de COVID-19 en los niveles de base de los hidrofluorocarbonos para
las Partes que operan al amparo del parrafo 1 del articulo 5 (propuesta de Cuba) (tema 14 ¢)
del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

90. En la sesion de clausura de la 44* reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, el
representante de Cuba hablo sobre los efectos de la pandemia de COVID-19 en los niveles de base de
los HFC para las Partes que operan al amparo del articulo 5 y propuso incluir el asunto en el programa
de la 34® Reunion de las Partes. Segtn el representante, de no variar la situacion, a un numero
considerable de Partes les resultaria imposible cumplir los objetivos del Protocolo de Montreal. Como
resultado de muchos factores que afectaban negativamente a ciertos paises, en especial la persistencia
de la pandemia de COVID-19 y sus consecuencias para la economia mundial, era preciso que los
niveles de base de los HFC que debian establecerse para las Partes que operan al amparo del articulo 5
se analizasen en relacion con las disposiciones relativas a la reduccion acordadas en la Enmienda

de Kigali para garantizar el cumplimiento de los compromisos del Protocolo de Montreal. El
representante propuso que los niveles de base de los HFC se determinasen con flexibilidad, segtn las
condiciones particulares de cada una de las Partes que operan al amparo del articulo 5, y sobre todo se
ajustasen en funcion del consumo real de gases refrigerantes y de otros usos en los afios anteriores a
la pandemia.

91. El representante de Cuba afiadio que los niveles de base, de calcularse a partir del otro
parametro propuesto —el consumo de los afios 2020 a 2022—, no serian realistas y ocasionarian que un
buen numero de Partes de consumo bajo que operan al amparo del articulo 5 no pudiese cumplir los
compromisos previstos en la Enmienda de Kigali. En lugar de ello, propuso utilizar un nivel de base
flexible, que consistiria en una de las tres opciones siguientes, dependiendo de la situacion de

cada Parte:

a) Las Partes cuyos niveles de consumo no acusasen los efectos de la pandemia podrian
seguir tomando como afios de referencia el periodo de 2020 a 2022;

b) Las Partes cuyos niveles de consumo hubiesen quedado muy afectados por la
pandemia podrian utilizar el promedio de consumo del periodo 2015 a 2018 0 a 2019, mas un 20 %;

c) Las Partes podrian elegir los tres mejores afios del periodo 2015 a 2019, expresados en
todos los casos en concentraciones equivalentes de CO».

92. Durante la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan examinar la cuestion
planteada por Cuba y formular las recomendaciones que estimen oportunas sobra la forma de proceder
en lo sucesivo.
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Normas de seguridad (decision XXIX/11) (tema 15 del programa provisional
de la serie de sesiones preparatorias)

93. En la decision XXIX/11, sobre las normas de seguridad, adoptada en 2017 por la 29" Reunion
de las Partes, se solicito a la Secretaria que celebrase consultas periddicas con 6rganos normativos
internacionales y regionales para proporcionar, en relacion con las normas sobre refrigerantes
inflamables con bajo potencial de calentamiento atmosférico, un cuadro sindptico de las normas de
seguridad pertinentes. En el cuadro debia recogerse también la informacion que las Partes o los
organos normativos nacionales y regionales hubiesen presentado voluntariamente a la Secretaria.

Se pidi6 a la Secretaria que publicase esa informacion en su sitio web y velase por que el cuadro
sindptico se actualizase antes de cada reunion de las Partes, al menos hasta la 34* Reunién, momento
en las Partes debian sopesar si volvian a cursar o no esa solicitud a la Secretaria.

94. En respuesta, la Secretaria elabor6 una primera version del cuadro sindptico solicitado en
noviembre de 2018 y una version actualizada en julio de 2019. Ademas, con el objeto de facilitar el
acceso a informacion actualizada sobre las normas de seguridad, la Secretaria cre6 una herramienta
interactiva en linea sobre normas de seguridad para sistemas, que puede consultarse en su sitio web®.
La herramienta presenta la informacion de manera parecida al cuadro sindptico y ofrece funciones de
btsqueda y filtrado para permitir la obtencion de informacion especifica, y funciones de exportacion y
descarga de campos de datos. La Secretaria viene actualizando esta herramienta con periodicidad e
incluird mas informacion sobre las ultimas actualizaciones relativas a las normas de seguridad en la
adicion a la presente nota.

95. En la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez consideraran conveniente examinar
el asunto y formular las recomendaciones que estimen oportunas sobre la forma de proceder en
lo sucesivo.

Reconocimiento de los logros de Paul Jozef Crutzen, Mario José Molina y
Frank Sherwood Rowland, ganadores del Premio Nobel de Quimica en 1995
(tema 16 del programa provisional de la serie de sesiones preparatorias)

96. En la 44? reunion del Grupo de Trabajo de composicion abierta, la Copresidencia recordd que,
durante la 12° reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio de Viena y la 32* Reunion de
las Partes en el Protocolo de Montreal, celebradas de manera conjunta en 2020, el representante

de México habia presentado una propuesta sobre una declaraciéon de Mario Molina destinada a apoyar
y fortalecer el Protocolo de Montreal, para su examen y posible adopcion por las Partes. Dado el
programa reducido y simplificado de esas reuniones celebradas de manera conjunta, las Partes habian
acordado aplazar a 2021 el examen de la propuesta de declaracion. Sin embargo, a causa de los
problemas que seguia ocasionando la pandemia de COVID-19, las Partes tampoco pudieron debatir la
propuesta en ese afio, por lo que se afiadio un tema sobre la propuesta al programa de la 44° reunion
del Grupo de Trabajo de composicion abierta.

97. Tras celebrar consultas bilaterales con los interesados, México habia revisado su propuesta
para su examen y posible aprobacion por la 34* Reunion de las Partes. En la 44° reunion del Grupo

de Trabajo de composicion abierta se entablaron mas consultas y el representante de México presento
la propuesta, ya no en forma de declaracion, sino de proyecto de decision. El representante explicd que
el proyecto de decision tenia por objeto reconocer la labor de los tres cientificos galardonados con

el Premio Nobel de Quimica de 1995, el Sr.. Paul Jozef Crutzen (Paises Bajos), el Sr. Mario José
Molina (México) y el Sr. Frank Sherwood Rowland (Estados Unidos). Gracias a esa labor, 35 afios
después de la aprobacion del Protocolo de Montreal estaban cumpliéndose los objetivos del Convenio
de Viena para la Proteccion de la Capa de Ozono y de su Protocolo de Montreal, esto es, proteger la
capa de ozono, el medio ambiente y la salud humana. Detras de estos logros estaba el trabajo de esos
tres grandes cientificos que habian estudiado la composicion de la capa de ozono y las sustancias que
utilizaban las personas corrientes en su vida diaria.

98. Los representantes de los copatrocinadores de la propuesta, los Estados Unidos y la

Unioén Europea, también hicieron declaraciones en las que agradecieron a México que hubiese tomado
la iniciativa de la propuesta, se hicieron eco de las observaciones de su representante e indicaron que
apoyaban plenamente el texto de la decision. Muchos otros representantes también expresaron su
apoyo decidido al proyecto de decision y rindieron homenaje a los tres cientificos laureados con

8 La herramienta sobre normas de seguridad para sistemas estd disponible en https://ozone.unep.org/system-
safety-standards.
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I11.

el Nobel por su contribucion, que habia cambiado el mundo, y a todos los cientificos que hacian
posible con su labor el avance de las Partes en pos de los objetivos del Protocolo de Montreal.

99. Las Partes acordaron remitir el proyecto de decision a la 34* Reunion de las Partes para que
siguiese examinandolo.

100. En la serie de sesiones preparatorias, las Partes tal vez desearan examinar el proyecto de
decision con vistas a su posible adopcion durante la serie de sesiones de alto nivel. El proyecto de
decision figura en el documento UNEP/OzL.Pro.34/3 con la signatura XXXIV/[A].

Otros asuntos (tema 17 del programa provisional de la serie de sesiones
preparatorias)

101.  Las cuestiones que las Partes acuerden incluir en el programa en relacion con el tema 2 a),
“Aprobacion del programa de la serie de sesiones preparatorias”, se examinaran en marco del tema 17,
“Otros asuntos”.

Reseia de los temas del programa provisional de la serie de
sesiones de alto nivel (3 y 4 de noviembre de 2019)

Apertura de la serie de sesiones de alto nivel (tema 1 del programa
provisional de la serie de sesiones de alto nivel)

102.  Esta previsto que el segmento de alto nivel se inaugure a las 10.00 horas del jueves 3 de
noviembre de 2022.

103.  Pronunciaran declaraciones introductorias la Presidencia de la 33* Reunion de las Partes en
el Protocolo de Montreal, un representante del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Gobierno del Canada (temas 1 a), b) y ¢) del programa provisional de la serie de
sesiones de alto nivel).

Cuestiones de organizacion (tema 2 del programa provisional de la serie de
sesiones de alto nivel)

Elecciéon de la Mesa de la 34" Reunion de las Partes en el Protocolo de Montreal (tema 2 a)
del programa provisional de la serie de sesiones de alto nivel)

104.  De conformidad con el articulo 21 del Reglamento de las reuniones de las Partes en

el Protocolo de Montreal, la 34* Reunion de las Partes debera elegir 1 presidente, 3 vicepresidentes y 1
relator. La 33 Reunion de las Partes estuvo presidida por un representante de una de las Partes del
Grupo de los Estados de Africa (Burkina Faso) y la relatoria corri6 a cargo de un representante de una
de las Partes del Grupo de los Estados de Europa Occidental y Otros Estados (Nueva Zelandia).
Teniendo en cuenta la rotacion regional acordada por las Partes, estas tal vez desearan elegir a una de
las Partes del Grupo de los Estados de Asia y el Pacifico para que presida la 34* Reunion de las Partes,
y a una de las Partes del Grupo de los Estados de Africa para que ejerza la relatoria. Las Partes tal vez
desearan también elegir a 3 vicepresidentes, 1 por cada uno de los demas grupos, a saber, Estados de
Europa Oriental, Estados de América Latina y el Caribe, y Estados de Europa Occidental y

Otros Estados.

Aprobacion del programa de la serie de sesiones de alto nivel (tema 2 b) del programa
provisional de la serie de sesiones de alto nivel)

105.  El programa provisional de la serie de sesiones alto nivel figura en la seccion II del
documento UNEP/OzL.Pro.34/1 y se presentara a las Partes para su aprobacion. Las Partes tal vez
desearan aprobar el programa, incluidos los temas que acuerden examinar en relacion con el tema 8,
“Otros asuntos”.

Organizacion de los trabajos (tema 2 c) del programa provisional de la serie de sesiones de
alto nivel)

106.  Esta previsto que la Presidencia de la 34" Reunion de las Partes exponga brevemente un plan
de trabajo para el debate de los temas del programa.
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Credenciales de los representantes (tema 2 d) del programa provisional de la serie de sesiones
de alto nivel)

107.  De conformidad con el articulo 18 del Reglamento, las credenciales de los representantes y los
nombres de los representantes suplentes y asesores deben presentarse a la Secretaria Ejecutiva de la
reunion, de ser posible, dentro de las 24 horas siguientes a la apertura de esta. Se insta a los
representantes a que acudan a la reunion con credenciales debidamente firmadas por la autoridad
competente y las entreguen a la Secretaria lo antes posible tras el inicio de la reunion. De conformidad
con el articulo 19 del Reglamento, los miembros elegidos de la Mesa de la reunion examinaran las
credenciales y presentaran a las Partes un informe al respecto.

Presentaciones de los grupos de evaluacion sobre el avance de su labor y
cualesquiera otras cuestiones clave que hayan surgido de sus evaluaciones
cuadrienales de 2022 (tema 3 del programa provisional de la serie de sesiones
de alto nivel)

108.  Enrelacion con este tema del programa, las Copresidencias de los tres grupos de evaluacion
presentaran los avances de su labor y las cuestiones clave que puedan surgir de sus evaluaciones
cuadrienales, que estaran listas antes del final de 2022. Las Partes tal vez consideraran conveniente
tomar nota de esas presentaciones y adoptar medidas, bien en la reunion en curso o mas adelante,
segun consideren oportuno.

Presentacion del Presidente del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para
la Aplicacion del Protocolo de Montreal sobre la labor realizada por el
Comité Ejecutivo, por la Secretaria del Fondo Multilateral y por los
organismos de ejecucion del Fondo (tema 4 del programa provisional de la
serie de sesiones de alto nivel)

109.  Enrelacion con este tema del programa, la Presidencia del Comité Ejecutivo del Fondo
Multilateral presentara a las Partes un informe del Comité Ejecutivo en el que se destaquen las
principales decisiones adoptadas por el Comité y la labor realizada por la Secretaria del Fondo
Multilateral y los organismos de ejecucion del Fondo desde la celebracion de la 33" Reunion de
las Partes. El informe del Comité Ejecutivo a la 34* Reunion de las Partes figura en el
documento UNEP/OzL.Pro.34/7.

Declaraciones de los jefes de delegacion y debate sobre temas clave (tema 5
del programa provisional de la serie de sesiones de alto nivel)

110.  En el marco de este tema del programa, se invitara a los jefes de delegacion a formular
declaraciones. La Secretaria empezara a aceptar solicitudes de intervencion desde el primer dia de la
serie de sesiones preparatorias de la reunion, a partir de las cuales elaborard una lista de oradores. En
aras de la equidad con todas las delegaciones y para dar la oportunidad de intervenir a cuantos deseen
tomar la palabra, sera importante que los jefes de delegacion limiten sus intervenciones a4 o 5
minutos. Los jefes de las delegaciones de las Partes tomaran la palabra en el orden en que se reciban
sus solicitudes de intervencion, en el entendimiento de que se dara prioridad a los ministros.

111.  Enrelacion con este tema del programa, la Secretaria esta organizando una mesa redonda de
alto nivel sobre el tema “Problemas que se avecinan en el marco del Protocolo de Montreal”.

Informe de los Copresidentes de la serie de sesiones preparatorias y examen

de las decisiones cuya adopcion se recomienda a la 34* Reunion de las Partes
(tema 6 del programa provisional de la serie de sesiones de alto nivel)

112.  Enrelacion con este tema del programa, se invitara a la Copresidencia de la serie de sesiones
preparatorias a que informe a las Partes sobre los progresos realizados para alcanzar un consenso sobre

las cuestiones sustantivas incluidas en el programa, en particular los proyectos de decision cuya
adopcion se sopesara durante la serie de sesiones de alto nivel.

17
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G. Fechas y lugar de celebracion de la 35* Reunion de las Partes en el Protocolo
de Montreal (tema 7 del programa provisional de la serie de sesiones de
alto nivel)
113.  Esta previsto que la 34* Reunion de las Partes adopte una decision sobre las fechas y el lugar

de celebracion de la 35* Reunién de las Partes. El proyecto de decision correspondiente, con elementos
aun por definir, figura en el documento UNEP/OzL.Pro.34/3 con la signatura XXXIV/[FF].

H.  Otros asuntos (tema 8 del programa provisional de la serie de sesiones de alto
nivel)
114.  En el marco del tema 8 “Otros asuntos” se examinara toda otra cuestion sustantiva que se

acuerde incluir en el programa en relacion con el tema 2 b), “Aprobacion del programa de la serie de
sesiones de alto nivel”.

I.  Aprobacion de las decisiones adoptadas en la 34" Reunion de las Partes en
el Protocolo de Montreal (tema 9 del programa provisional de la serie de
sesiones de alto nivel)

115.  Enrelacion con este tema, la 34* Reunion de las Partes adoptara decisiones sobre las

cuestiones previstas en el programa.

J.  Aprobacion del informe (tema 10 del programa provisional de la serie de
sesiones de alto nivel)
116.  Enrelacion con este tema del programa, la 34* Reunion de las Partes aprobara el informe de

la reunion.

K. Clausura de la reunion (tema 11 del programa provisional de la serie de
sesiones de alto nivel)

117.  Esta previsto que la 34* Reunién de las Partes en el Protocolo de Montreal se clausure a
las 18:00 horas (hora de Montreal (UTC - 4)) del viernes 4 de noviembre de 2022.

18
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Anexo [

[Proyecto de decision: Mandato para el estudio sobre la reposicion
de 2024-2026 del Fondo Multilateral para la Aplicacion del
Protocolo de Montreal*

La 34¢ Reunion de las Partes decide,

Recordando las decisiones de las Partes relativas a los mandatos de estudios anteriores sobre la
reposicion del Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo de Montreal relativo a las
Sustancias que Agotan la Capa de Ozono,

Recordando también las decisiones [pertinentes] de las Partes sobre las reposiciones anteriores
del Fondo Multilateral,

1. Solicitar al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econémica que prepare un informe para
someterlo al examen de la 35* Reunion de las Partes en el Protocolo de Montreal y lo presente por
conducto del Grupo de Trabajo de composicion abierta de las Partes en el Protocolo de Montreal en
su 45° reunidn, a fin de que la 35* Reunion de las Partes pueda adoptar una decision sobre el nivel
apropiado de reposicion del Fondo Multilateral para 2024-2026;

2. Que, al preparar el informe a que se refiere el parrafo 1 de la presente decision, el Grupo
tenga en cuenta, entre otras cosas, lo siguiente:

a)  Todas las medidas de control y las decisiones al respecto consensuadas por las Partes en
el Protocolo de Montreal y el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral, incluida la decision XXVIII/2,
las decisiones de la 34" Reunion de las Partes y las decisiones adoptadas por el Comité Ejecutivo en
sus reuniones, hasta su 92% reunion inclusive, en la medida en que estas decisiones requieran gastos
del Fondo Multilateral durante el periodo 2024-2026;

b) [La necesidad de tomar en consideracion] las necesidades especiales de los paises de
bajo consumo y de muy bajo consumo;

c¢)  Lanecesidad de asignar recursos para que todas las Partes que operan al amparo del
parrafo 1 del articulo 5 del Protocolo de Montreal (Partes que operan al amparo del articulo 5) puedan
cumplir o seguir cumpliendo lo dispuesto en los articulos 2A a 2J del Protocolo, teniendo en cuenta la
decision XIX/6 [y la decision XXVIII/2] de la Reunion de las Partes [actividades que contribuyen al
cumplimiento de la Enmienda de Kigali], y las reducciones y la ampliacion de los compromisos
contraidos por las Partes que operan al amparo del articulo 5 en el marco de los planes de gestion de la
eliminacion de los hidroclorofluorocarbonos (HCFC) [y los planes de aplicacion de la Enmienda
de Kigali relativos a los HFC [incluidos los estudios de evaluacion de riesgos, la aceptacion comercial
y las cuestiones de seguridad]], [y [todos los elementos de] [la decision XX VIII/2]][, y haciendo notar
que el Grupo, en su informe complementario, facilitara a las Partes la informacion o las aclaraciones
que puedan solicitar en relacion con la asignacion de recursos];

d)  Las decisiones, normas y directrices acordadas por el Comité Ejecutivo en todas sus
reuniones, hasta su [92%] reunion inclusive, a fin de determinar si se cumplen las condiciones para la
financiacion de proyectos de inversion y proyectos no relacionados con la inversion;

e) [La necesidad de asignar recursos para que las Partes que operan al amparo del
articulo 5 cumplan lo dispuesto en la Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal, incluida la
preparacion y, si es necesario, la ejecucion de planes de reduccion de los hidrofluorocarbonos (HFC),
que podrian incluir actividades iniciales en el sector del mantenimiento y los usuarios finales para
tratar de remediar el aumento elevado del consumo de HFC y con ello cumplir la Enmienda de Kigali;]

f) [La necesidad de asignar recursos a los paises de bajo consumo [y paises de muy bajo
consumo] para la introduccion [y promocion] de alternativas a los HFC con potencial de calentamiento
atmosférico bajo o nulo y de mantener la eficiencia energética en el sector del mantenimiento y los
usuarios finales, en consonancia con las decisiones pertinentes del Comité Ejecutivo;]

f) Opcidn 1 [La necesidad de asignar recursos para una linea de financiacion de
actividades que incluyan proyectos piloto de demostracion dirigidos a mantener o mejorar la eficiencia
energética al tiempo que se reducen los HFC;]

* El presente anexo se publica sin que haya sido objeto de revision editorial oficial en inglés.
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f) Opcioén 2 [La necesidad de asignar recursos para actividades de demostracion dirigidas a
mantener o mejorar la eficiencia energética mientras se sustituyen los HFC por alternativas sin HFC;]

g)  [El costo de apoyar las actividades relacionadas con la integracion de la perspectiva de
género como parte de la politica de género del Fondo Multilateral;]

h)  [Lanecesidad de asignar recursos para apoyar la gestion y destruccion de las sustancias
controladas al final de su vida util [de conformidad con las decisiones pertinentes del Comité
Ejecutivo]].

3. [Que el Grupo facilite cifras indicativas, dentro de los limites de la financiacion que se
estima necesaria para eliminar los HCFC, de los recursos que harian falta para que las Partes que
operan al amparo del articulo 5 puedan dejar de usar HCFC y los sustituyan directamente por
alternativas con un potencial de calentamiento atmosférico bajo o nulo, teniendo en cuenta el potencial
de calentamiento atmosférico, el uso de la energia, la seguridad y otros factores pertinentes. Deben
proporcionarse cifras indicativas para tres situaciones hipotéticas tipicas, a saber: pais de bajo
consumo, pais productor pequefio y pais productor de tamafio medio;

4. Que al estimar las necesidades de financiacion para alcanzar las metas relativas a
los HCFC y HFC, el Grupo utilice un método de calculo basado en el cumplimiento y explicado con
claridad, [[independiente del plan de actividades del Fondo Multilateral,] y evite las prescripciones
politicas que no respondan a decisiones de las Partes o del Comité Ejecutivo]; [Que el Grupo facilite
cifras indicativas de los recursos que harian falta si los planes de gestion de la eliminacion de
los HCFC y los planes de ejecucion de las actividades relativas a los HFC conforme a la Enmienda
de Kigali se aplican de manera integrada en los sectores pertinentes en lugar de aplicarse en paralelo;]

5. Que, al preparar el informe, el Grupo lleve a cabo una amplia consulta que incluya a
todas las personas e instituciones que sean del caso y otras fuentes de informacion pertinentes que se
consideren utiles;

6. Que el Grupo procure tener listo el informe con antelacion suficiente para que pueda
remitirse a todas las Partes dos meses antes de la 45 reunion del Grupo de Trabajo de
composicion abierta;

7. Que el Grupo proporcione cifras indicativas para los periodos 2027-2029 y 2030-2032 a
fin de apoyar un nivel estable y suficiente de financiacion, en el entendimiento de que esas cifras se
actualizaran en estudios posteriores sobre la reposicion.

8. [La necesidad de asignar recursos para afrontar imprevistos [incluida la asistencia
complementaria que puedan necesitar los paises que operan al amparo del articulo 5, como
consecuencia de circunstancias anteriores y posteriores a la pandemia de COVID-19 relacionadas con
la base de referencia de los HFC y el aumento del consumo de estas sustancias]].
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Anexo II*

Ideas y comentarios formulados en respuesta al informe de mayo

de 2022 del Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdémica,
volumen 3: decision XXXIII/S: suministro constante de informacion
sobre tecnologias dotadas de eficiencia energética y con bajo
potencial de calentamiento atmosférico

Formas de integrar las actualizaciones periddicas de la eficiencia energética en el informe
del GETE

Perfeccionamiento de la elaboracion de modelos con la mira puesta en el logro de la eficiencia
energética durante la aplicacion de la reduccion de los HFC/vias de actuacion/ventajas de la
reduccion de los HFC y la eficiencia energética

Informacion complementaria suministrada por el GETE

o Analisis de la relacion costo-beneficio

o Aceptacion de los consumidores

o Espumas aislantes/aumento de la eficiencia

o  Entorno propicio/interrelaciones

o Eficiencia energética del R-290/R-32 en zonas de temperatura ambiente elevada
o Normas de seguridad y limites de carga

o Bombas de calor

o Refrigerantes no halogenados

o Aumento y modelizacion de la eficiencia energética de los refrigerantes inocuos para el
ozono y el clima en el sector del aire acondicionado movil

o Disponibilidad de opciones de energia renovable
Necesidad de fomentar la capacidad del sector del mantenimiento

o Formacion a nivel regional, en particular sobre instalacion y mantenimiento de equipos en
pro de la eficiencia energética, teniendo en cuenta, entre otras cosas, la paridad de género

o Certificacion/evaluacion de la capacidad
o Evaluacion de riesgos de los centros de formacion
o Sector del disefio y la planificacion

Validacion de las declaraciones de eficiencia energética/normas minimas de rendimiento
energético/sistemas de etiquetado/instalaciones regionales de ensayo

Costo prohibitivo de las nuevas tecnologias (obstaculos)

Dependencias Nacionales del Ozono/eficiencia energética/vinculos de los departamentos de
cambio climatico: creacion de capacidad/coordinacion con las autoridades competentes en materia
de eficiencia energética

Necesidad de concebir planes de refrigeracion e integracion en las contribuciones determinadas a
nivel nacional

Examen de la gestion de la cadena de frio
Medidas y sectores prioritarios para la eficiencia energética

Acoplamiento: eficiencia energética y eliminacion de los HFC/integracion a nivel nacional/para
aumentar las ventajas para el clima/inclusion de la eficiencia energética en los planes de ejecucion
de las actividades relativas a los HFC conforme a la Enmienda de Kigali

* El presente anexo se publica sin que haya sido objeto de revision editorial oficial en inglés.
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Proyectos piloto: mejora de los compresores

Ayuda para la eliminacion de equipos de baja eficiencia energética/gestion de desechos
Toma en consideracion de la situacion especial de los paises de muy bajo consumo
Compatibilidad eléctrica de los equipos en los paises receptores (obstaculos)

Necesidad de apoyo del Comité Ejecutivo para los planes de refrigeracion, la gestion de la cadena
de frio y el Programa AccionOzono

Promocion de la tecnologia de bajo potencial de calentamiento atmosférico en el sector de la
refrigeracion y el aire acondicionado
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Anexo 111

Propuesta de Ghana en nombre de los Estados de Africa que
son Partes en el Protocolo de Montreal

Poner fin al vertido perjudicial de aparatos de refrigeracion y aire acondicionado ineficientes,
nuevos y usados, que utilizan sustancias que agotan el ozono y refrigerantes HFC obsoletos”

La 34° Reunion de las Partes decide:

Observando con preocupacion el creciente nimero de aparatos nuevos y usados cuya venta no
es aceptable en los paises de origen y que se exportan a paises africanos y otros paises en desarrollo
que puedan tener leyes menos estrictas o sistemas de cumplimiento que se ven desbordados por ese
vertido;

Conscientes de que el vertido de aparatos ineficientes perjudica a los paises importadores,
porque, entre otras cosas, crea o prolonga la dependencia de refrigerantes obsoletos que son cada vez
mas caros y dificiles de conseguir; inunda los mercados con equipos de baja calidad; sobrecarga atn
mas las redes energéticas y perpetiia la demanda elevada de energia; agrava la contaminacion
atmosférica y el cambio climatico resultantes de un consumo de electricidad evitable; aumenta los
desechos no reciclables, y perjudica la calidad de vida de los consumidores de bajos ingresos al
imponerles gastos de electricidad inasequibles;

Reconociendo que Ghana y otras Partes que operan al amparo del articulo 5 en Africa y otros
lugares han trabajado arduamente para impedir este vertido que perjudica al medio ambiente y
aumentar la eficiencia energética dentro de sus fronteras, si bien los paises que actuan por su cuenta
nunca son tan eficaces como cuando lo hacen con la fuerza combinada del Protocolo de Montreal,

Recordando el informe del Grupo de Evaluacién Tecnoldgica y Econdmica publicado en
septiembre de 2020 con el titulo Decisiéon XXXI/7: suministro constante de informacioén sobre
tecnologias dotadas de eficiencia energética y con bajo potencial de calentamiento atmosférico
(volumen 2), que, entre otras cosas, suscribe las conclusiones de una serie de estudios que documentan
el vertido generalizado de equipos de refrigeracion y aire acondicionado nuevos y usados cuyo
consumo de energia es ineficiente y que utilizan sustancias que agotan el ozono y refrigerantes HFC
obsoletos cuyas respectivas eliminacion y reduccion estan previstas en el Protocolo de Montreal,

Recordando también la decision X/9, que establecia una lista de paises que no desean
manufacturar para uso nacional ni importar productos y equipos cuyo funcionamiento continuo
dependa de sustancias que figuren en los anexos A y B, y que sefialaba, entre otras cosas, que “para
que esas medidas de exportacion sean eficaces es necesario que tanto las Partes importadoras como
exportadoras adopten las medidas apropiadas®;

Recordando ademas la decision XIX/12, en que se subrayaba la necesidad de adoptar medidas
para prevenir y reducir al minimo el comercio ilicito de sustancias controladas que agotan el ozono, y
reconociendo, entre otras cosas, la importancia de adoptar medidas que promuevan el intercambio
de informacion entre las Partes, como el Project Sky Hole Patching, el procedimiento
de Consentimiento Fundamentado Previo oficioso (CFP oficioso) o sistemas similares, implantados en
colaboracion con determinadas Partes regionales y la Oficina Regional de Enlace en Inteligencia de
la Organizacion Mundial de Aduanas;

Recordando 1a decision XXVII/8, en la que se invitaba a las Partes que no permiten la
importacion de productos y equipos que contienen hidroclorofluorocarbonos procedentes de cualquier
fuente, o que dependen de ellos, a que comunicasen a la Secretaria que rechazan la importacion de
esos productos y equipos, y se solicitaba a la Secretaria que elaborase una lista de esas Partes, la
distribuyese a todas las Partes y la actualizase anualmente;

Reconociendo que en muchas decisiones del Protocolo de Montreal, incluidas la decision XIX/6
y la XXIII/2, se ha destacado la importancia de fomentar el uso de alternativas que reduzcan a un
minimo los efectos en el medio ambiente, incluido el clima, teniendo en cuenta el potencial de
calentamiento atmosférico;

* El presente anexo se publica sin que haya sido objeto de revision editorial oficial en inglés.
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Reconociendo también la practica habitual de imponer controles comerciales y otras medidas
para propiciar el cumplimiento y acabar con el comercio ilicito de sustancias que agotan el ozono en el
marco del Protocolo de Montreal;

Reconociendo ademas que las Partes en el Protocolo de Montreal han fortalecido la asociacion
de los acuerdos ambientales multilaterales que participan en la Iniciativa Aduanas Verdes, destinada a
aumentar la capacidad de las aduanas y de otros funcionarios competentes en materia de control de
fronteras para vigilar y facilitar el comercio licito y detectar e impedir el comercio ilicito de productos
basicos que pueden afectar al medio ambiente, incluidos los regulados por el Protocolo de Montreal,

Tomando nota de la decision 17/1 de la Conferencia Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente
de 2019, en la que los ministros africanos de medio ambiente instaron a las Partes en el Protocolo
de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono a aprobar un plan de accion para
impedir la penetracion de equipos obsoletos en el mercado africano y facilitar al mismo tiempo el
acceso a tecnologia segura y energéticamente eficiente en el continente.

La Reunion de las Partes:

Recomienda a todas las Partes que quieran evitar las importaciones de aparatos ineficientes que
contengan sustancias que agotan el ozono y HFC obsoletos que inscriban a su pais en la plataforma
de Consentimiento Fundamentado Previo oficioso (CFP oficioso) del Programa AcciéonOzono
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

Solicita a todas las Partes que promulguen una normativa interna que obligue a los paises
importadores a inscribirse en la plataforma de CFP oficioso;

Invita a la Secretaria a actualizar la plataforma de CFP oficioso de forma que los paises tengan
la opcion de establecer unos niveles maximos de potencial de calentamiento atmosférico y minimos de
eficiencia energética, de conformidad con la Enmienda de Kigali, que sean aceptables para categorias
concretas de equipos;

Solicita al Programa AccionOzono del PNUMA vy sus oficinas regionales que, en consulta con
las Dependencias Nacionales del Ozono, intensifiquen las actividades de capacitacion y coordinacion,
en consonancia con la decision XVI/34, relativa a la cooperacion entre la Secretaria del Protocolo
de Montreal y otros convenios y organizaciones internacionales, para poner fin al vertido no deseado;

Solicita también que el Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica presente un método de
calculo, junto con la bibliografia correspondiente, para estimar los dafios integrados resultantes de los
productos obsoletos que se comercializan hoy dia en comparacion con el desempefio ambiental
exigido por ley para los productos vendidos en los paises de fabricacion;

Solicita ademas que las Partes estudien las ventajas de aportar fondos complementarios para
los planes de accion nacionales dirigidos a impedir el vertido de equipos obsoletos en las Partes que
operan al amparo del articulo 5 y facilitar al mismo tiempo el acceso a tecnologia energéticamente
eficiente de costo asequible para apoyar el cumplimiento rapido de la obligacion de reducir los HFC.
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Anexo IV

Determinacion de las fuentes de emisiones procedentes de procesos
industriales

Presentacion de la Union Europea
La 34 Reunion de las Partes decide:

Tomando en consideracion que las emisiones de sustancias controladas y otras sustancias que
agotan el ozono resultantes de procesos industriales suponen una amenaza constante para la capa de
ozono y pueden contribuir al cambio climatico,

Haciendo notar la decision IV/12, en la que se instaba a las Partes a tomar medidas para
minimizar las emisiones procedentes de procesos industriales,

Reconociendo que la vigilancia de la atmosfera contribuye a una respuesta eficaz a las
concentraciones inesperadas de triclorofluorometano (CFC-11) en la atmosfera,

Entendiendo que la vigilancia selectiva exige determinar las posibles fuentes de emisiones de
sustancias controladas y sus productos intermedios clorometano, diclorometano y triclorometano, que
se producen en grandes cantidades y pueden tener un efecto considerable sobre la capa de ozono, y
averiguar la procedencia a nivel regional de esas emisiones, para lo cual hace falta comprender mejor
los procesos industriales que pueden generar emisiones,

1. Solicitar al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econémica que prepare un informe para
la 36" Reunion de las Partes sobre lo siguiente:

a) Los procesos quimicos en los que es probable que se produzcan emisiones sustanciales
de sustancias controladas y sus productos intermedios clorometano, diclorometano y triclorometano,
asi como la region en que tienen lugar;

b)  Las mejores practicas para verificar, mediante mediciones, los factores de emision a fin
de reflejar con mas precision los niveles de emision reales.

2. Invitar a las Partes a que proporcionen a la Secretaria del Ozono, antes del [30 de
septiembre de 2023], los datos pertinentes sobre las emisiones y los procesos industriales mencionados
en el parrafo 1 de la presente decision para que el Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica los
utilice en la preparacion del informe solicitado en el parrafo 1.
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Anexo V*

Ideas generadas por el grupo oficioso sobre los procesos del
Protocolo de Montreal durante la 44” reunion del Grupo de Trabajo
de composicion abierta

Reflexiones y problemas generales

Las instituciones del Protocolo de Montreal, incluido el Comité de Aplicacion, ya funcionan bien
Este tema brinda la oportunidad de mejorar el intercambio de informacién y mejores practicas
Oportunidades para mejorar la presentacion de informes

Las nuevas medidas deben regir para todas las Partes

Las nuevas medidas deben ser proporcionales al beneficio previsto

Habran de tenerse en cuenta el costo y la carga de trabajo que entrafiarian las nuevas medidas

Las Partes deben tomar en consideracion las diferencias entre las obligaciones juridicas en cuanto
Parte en el Protocolo de Montreal y la observancia del derecho interno

Cuestiones de interés, incluidos ejemplos de subtemas especificos

Produccion y comercio ilicitos

o De momento no hay ninguna definicion

o Aplicacion efectiva del Sistema de Informacion Anticipada sobre la Carga
o Etiquetado incorrecto

o Codigos del Sistema Armonizado para los HFC

o Mejora del sistema de cuotas

o Gestion de los usos como materias primas, exenciones y almacenamiento
o Continuacion del cumplimiento tras el periodo de eliminacion

Sistemas de concesion de licencias

o Comercio y transferencia de licencias

Problemas de interpretacion

o Emisiones de HFC23: interpretacion de las obligaciones

Productos

o Polioles premezclados

Creacion de capacidad/intercambio de informacién sobre mejores practicas y experiencias
o Formacion de agentes de policia y aduanas

o (Coémo puede facilitarse la cooperacion de un modo mas eficaz?

o (Debemos poner més empefio en el fortalecimiento de los procesos?
Comercio a través de zonas de libre comercio

Comité de Aplicaciéon

o Funcién y procesos

o ¢Coémo determinar los asuntos que debe examinar el Comité de Aplicacion?

o Examen periddico de los problemas sistémicos de incumplimiento

* El presente anexo se publica sin que haya sido objeto de revision editorial oficial en inglés.
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Anexo VI

Emisiones continuadas de tetracloruro de carbono

Presentado por Suiza
La 34¢ Reunion de las Partes decide:

Recordando las decisiones XVI/14, XVIII/10, XXI/8, XXIII/8 y XXVII/7, en las que
la Reunion de las Partes, entre otras cosas, solicitd a los grupos de evaluacion que evaluasen las
emisiones mundiales y las fuentes de emision especificas de tetracloruro de carbono y propusiesen
soluciones para reducir las emisiones de este compuesto, y alenté a las Partes a examinar sus datos
nacionales sobre el particular,

Reconociendo que, gracias a la informacion suministrada por los grupos de evaluacion,
las Partes y la comunidad cientifica, se ha avanzado hacia la eliminacion de las lagunas de
conocimiento, en particular en lo que respecta a la discrepancia entre las estimaciones de las emisiones
de tetracloruro de carbono basadas en la informacion transmitida y las basadas en las concentraciones
atmosféricas registradas, y hacia la comprension de las fuentes de emision especificas,

Reconociendo también la labor que se lleva a cabo para instalar mas sistemas de vigilancia en
las instalaciones industriales,

Serialando, no obstante, que para resolver la discrepancia mencionada hara falta una labor mas
intensa a fin de detectar todas las fuentes de emision y reconsiderar el supuesto de que las cantidades
de sustancias controladas que se producen de forma involuntaria o fortuita durante un proceso de
fabricacion, a partir de materias primas sin reaccionar o de su uso como agentes de proceso, son en
realidad insignificantes,

Recordando que la Reunion de las Partes, en la decision IV/12, también inst6 a todas las Partes
a adoptar medidas para reducir al minimo las emisiones de esas sustancias,

Consciente de que, si se conocen mejor todas las fuentes importantes de emision de
tetracloruro de carbono, podran aplicarse medidas de mitigacion dirigidas a esas fuentes para reducir
las emisiones a niveles acordes con el objetivo fundamental del Protocolo de Montreal relativo a
las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono, que consiste en eliminar estas sustancias, sobre la base
de los adelantos cientificos,

Teniendo presente que el tetracloruro de carbono afecta a la capa de ozono y al clima mundial,
que su uso como materia prima ha aumentado en los tltimos afios y que si se eliminasen todas las
emisiones se aceleraria en varios afios la recuperacion de la capa de ozono,

1. Invitar a las Partes que produzcan tetracloruro de carbono, incluso de forma involuntaria
y fortuita en plantas de clorometano o percloroetileno, o usen tetracloruro de carbono como materia
prima de otros compuestos o como agente de procesos, a presentar voluntariamente a la Secretaria del
Ozono, antes del 1 de marzo de 2023, toda informacion sobre sus procesos industriales nacionales que
pueda ayudar a las Partes a conocer mejor las posibles fuentes de emision de tetracloruro de carbono,
en concreto:

a)  Los lugares en que se producen los procesos mencionados en el parrafo anterior y las
cadenas de transporte entre instalaciones y dentro de estas, incluido el transporte de tuberia a tuberia;

b)  Los volimenes de las sustancias que forman parte de esos procesos;

c) Las practicas que se siguen para vigilar los ciclos de fabricacion o las emisiones de las
sustancias mencionadas y las técnicas que se utilizan para reducir al minimo las emisiones;

d)  Los ciclos de fabricacion o las emisiones reales o estimadas de las sustancias
mencionadas, si se dispone de esta informacion;

2. Solicitar a la Secretaria del Ozono que transmita al Grupo de Evaluacion Tecnoldgica
y Econdmica la informacion recibida de conformidad con el parrafo 1 de la presente decision;

3. Solicitar al Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdémica que examine la informacion
recibida y exponga las conclusiones de su examen en el informe sobre los progresos realizados que
preparara para el Grupo de Trabajo de composicion abierta en su 45 reunion.
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Existencias de bromuro de metilo y usos de la sustancia en
aplicaciones de cuarentena y previas al envio

Presentado por el Ecuador, Noruega, Suiza y la Union Europea
La 34 Reunion de las Partes decide:

Observando que los resultados cientificos recientes apuntan a discrepancias ain no
explicadas entre las emisiones de bromuro de metilo basadas en mediciones en la atmosfera y las
basadas en las emisiones notificadas, y que complementar la informacion disponible para calcular las
estimaciones en funcion de las emisiones notificadas podria ayudar a aclarar esas discrepancias,

Observando también que el Comité de opciones técnicas sobre el bromuro de metilo del Grupo
de Evaluacion Tecnoldgica y Economica ha sefialado la probabilidad de que la informacion de que
dispone sobre las existencias no refleje con exactitud las existencias totales de bromuro de metilo que
hay en el mundo para usos controlados y exentos,

Observando ademas que algunas Partes tal vez no sean conscientes de la existencia de
alternativas econdmica y técnicamente viables para algunos usos vigentes del bromuro de metilo,

1. Recordar a las Partes el requisito de informar sobre todos los usos (controlados o no) en
virtud del parrafo 3 del articulo 7 del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan
la Capa de Ozono y presentar, junto con sus informes sobre las cantidades de bromuro de metilo
utilizadas para aplicaciones de cuarentena y previas al envio, informacion sobre las principales plagas
para las que se requiere el uso de bromuro de metilo;

2. Invitar a las Partes a que, de forma voluntaria y antes del 1 de julio de 2023, presenten a
la Secretaria del Ozono datos accesibles sobre el volumen de sus existencias nacionales de bromuro de
metilo, incluidas las que formen parte de mezclas;

3. Solicitar al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Economica y a su Comité de opciones
técnicas sobre el bromuro de metilo que, en consulta con otros expertos pertinentes y con la Secretaria
de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria, faciliten informacion actualizada, dentro
de su informe sobre los progresos realizados al Grupo de Trabajo de composicion abierta en su 45*
reunion, sobre los usos actuales de cuarentena y previos al envio para los que se dispone de
alternativas econdmica y técnicamente viables;

4. Invitar a las Partes a que, al actualizar su legislacion interna, tengan en cuenta las
normas y directrices de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria para evitar el uso
innecesario de bromuro de metilo, y a que examinen la posibilidad de adoptar practicas dirigidas a
minimizar el uso de bromuro de metilo mediante su reciclaje, recuperacion y reutilizacion.
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Propuesta de Marruecos

Oportunidad de fortalecer el Grupo de Evaluacion Tecnolégica y Econémica
y los comités de opciones técnicas para la reduccion de los
hidrofluorocarbonos y otros retos futuros relacionados con el Protocolo

de Montreal y el clima

La 32¢ Reunion de las Partes decide,

Tomando nota de la decision XXIV/8, en la que las Partes solicitaron al Grupo de Evaluacion
Tecnologica y Econdmica que formulase recomendaciones sobre la configuracion futura de sus
comités de opciones técnicas,

Tomando nota también del parrafo 17 de la decision XXIII/10, en que las Partes solicitaron
al Grupo de Evaluacion Tecnoldgica y Econdomica que revisase su proyecto de directrices sobre la
recusacion, teniendo en cuenta directrices similares de otros foros multilaterales, y que lo remitiese
al Grupo de Trabajo de composicion abierta en su 32* reunion para someterlo al examen de las Partes,

Tomando nota ademds del mandato del Grupo, que figura en el anexo V del informe de
la Octava Reunion de las Partes, enmendado por las decisiones XVIII/19 y XXIV/8,

Tomando nota del parrafo 20 de la decision XXIII/10, en que las Partes solicitaron al Grupo
de Evaluacion Tecnologica y Economica que actualizase su mandato,

Recordando 1a decision VII/34, relativa a los grupos de evaluacion y especificamente a las
actividades encaminadas a aumentar la participacion de expertos de Partes que operan al amparo del
parrafo 1 del articulo 5 del Protocolo, para lograr un mayor equilibrio en cuanto a distribucion
geografica y conocimientos especializados,

Observando que el Grupo de Evaluacion Tecnologica y Econdmica y sus comités de opciones
técnicas no han alcanzado todavia el objetivo general de que las Partes que operan al amparo del
parrafo 1 del articulo 5 del Protocolo estén representadas en el Grupo o en sus comités de opciones
técnicas en un 50 % aproximadamente, ni tampoco han alcanzado una representacion adecuada de
conocimientos especializados en las diferentes alternativas, teniendo en cuenta el equilibrio de género
y geografico,

Observando también que la eliminacion de las sustancias que agotan la capa de ozono,
incluidas las exenciones para usos esenciales y las exenciones para usos criticos, esta casi terminada y
que el centro de atencion se ha desplazado a la reduccion de los hidrofluorocarbonos y la eficiencia
energética,

Observando ademas que el Comité Ejecutivo no ha elaborado orientaciones sobre los costos
relativos a la eficiencia energética, como se le solicit6 en la decision XXVIII/2, de 2015, por la falta de
informacion,

1. Considerar 1a posibilidad de fusionar el Comité de opciones técnicas sobre halones con
el Comité de opciones técnicas sobre el bromuro de metilo en el Comité de opciones técnicas médicas
y sobre productos quimicos, y reestructurar el Comité de opciones técnicas sobre espumas flexibles y
rigidas para dotarlo de competencia en materia de alternativas y sustitutos de los hidrofluorocarbonos
de alto potencial de calentamiento atmosférico;

2. Considerar también la creacion de un comité de opciones técnicas sobre eficiencia
energética;
3. Solicitar al Grupo de Evaluacion Tecnologica y Economica que formule

recomendaciones sobre la futura configuracion de sus comités de opciones técnicas al Grupo
de Trabajo de composicion abierta en su 43 reunion
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Miembros de los Comités de opciones técnicas del Grupo
de Evaluacion Tecnolégica y Economica® cuyo mandato vence al
final de 2022 y cuya reeleccion no requiere decision de la Reunion

de las Partes

Nombre Cargo Pais
Miembros de los Comités de opciones técnicas
Jamal Alfuzaie Miembro del COTH Kuwait

Michelle M. Collins
Carlos Grandi
Emma Palumbo

Donald Thomson

Jonathan Banks
Aocheng Cao
Ayze Ozdem

Ken Glassey
Eduardo Gonzalez
Takashi Misumi
Christoph Reichmuth
Jordi Riudavets
Akio Tateya
Alejandro Valeiro
Nick Vink

Emmanuel Addo-Yobo
Fatima Al-Shatti

Paul Atkins

Olga Blinova

Nick Campbell

Nee Sun (Robert) Choong Kwet Yive
Jianxin Hu

Javaid Khan

Gerald McDonnell
Robert Meyer

Timothy J. Noakes

John Pritchard

Rabbur Reza
Kristine Whorlow
Lifei Zhang

Bacellar, Maria C. Britto

Bhambure, Jitendra

Miembro del COTH
Miembro del COTH
Miembro del COTH
Miembro del COTH

Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM
Miembro del COTBM

Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ

Miembro del COTMPQ

Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ
Miembro del COTMPQ

Miembro del COTR
Miembro del COTR

Estados Unidos de América
Brasil
Italia

Canada

Australia

China

Tiirkiye

Nueva Zelandia
Filipinas

Japon
Alemania
Espafia

Japon
Argentina

Sudafrica

Ghana

Kuwait

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Francia

Mauricio

China

Pakistan

Irlanda

Estados Unidos de América

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Bangladesh
Australia
China

Brasil

India

* El presente anexo se publica sin que haya sido objeto de revision editorial oficial en inglés.
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Nombre

Cargo

Pais

Calm, James M.
Cermak, Radim
Chen, Guangming

Colbourne, Daniel

De Vos, Richard
Devotta, Sukumar
Dieryckx, Martin
Dorman, Dennis
Elassaad, Bassam

Gluckman, Ray

Godwin, Dave
Grozdek, Marino
Hamed, Samir
Herlianika, Herlin
Janssen, Martien
Konig, Holger
Kauffeld, Michael
Koban, Mary E.
Kohler, Jirgen
Kuijpers, Lambert
Lawton, Richard

Li, Tingxun
Malvicino, Carloandrea
Mohan Lal D.
Mousa, Maher
Neksa, Petter
Nelson, Horace
Okada, Tetsuji
Olama, Alaa M.
Pachai, Alexander C.
Pedersen, Per Henrik
Rajendran, Rajan
Rochat, Helene
Rusignuolo, Giorgio
Vonsild, Asbjern
Yana Motta, Samuel

Yamaguchi, Hiroichi

Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR

Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR

Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR

Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR
Miembro del COTR

Estados Unidos de América
Chequia
China

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Estados Unidos de América
India

Bélgica

Estados Unidos de América
Libano

Reino Unido de Gran Bretafia ¢
Irlanda del Norte

Estados Unidos de América
Croacia

Jordania

Indonesia

Paises Bajos

Alemania

Alemania

Estados Unidos de América
Alemania

Paises Bajos

Reino Unido de Gran Bretafia ¢
Irlanda del Norte

China

Italia

India

Arabia Saudita

Noruega

Jamaica

Japén

Egipto

Dinamarca

Dinamarca

Estados Unidos de América
Suiza

Estados Unidos de América
Dinamarca

Pera

Japén

2 Los cinco comités de opciones técnicas son: Comité de opciones técnicas sobre espumas flexibles y
rigidas (COTE), Comité de opciones técnicas sobre halones (COTH), Comité de opciones técnicas sobre el
bromuro de metilo (COTBM), Comité de opciones técnicas médicas y sobre productos quimicos (COTMPQ) y
Comité de opciones técnicas sobre refrigeracion, aire acondicionado y bombas de calor (COTR).
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